(SRB) Proizvodacke informacije
u skladu s Pravilnikom o liénoj zastitnoj opremi ("SI glasnik RS br. 100/2011)

Pazljivo procitajte pre upotrebel

Obavezni ste priloziti ovu broduru s informacijama pri prosledivanju licne
zastitne opreme (LZO) odn. predati je korisniku. U tu se svrhu ova brosura
moZe neograni¢eno umnozavati.

Notifikovano telo koje je odgovorno zaizvodenje ispitivanja tipa:
- Intertek, TS Testing Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LET9 TWD, United Kingdom (ident. br: 0362)

- SGS United Kingdom Limited, Unit 2028 Worle Parkway, Weston-su-
per-Mare, BS22 6WA, United Kingdom (ident. br: 0120)

- CTC 4rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France (ident. br:
0075)

Izjava o usaglasenosti

Ovessu zastitne cipele licna zastitna oprema (LZO). Oznaka (LA)
potvrduje da je proizvod usaglasen sa zahtevima Pravilnika o li¢noj
zastitnoj opremi ("Sl. glasnik RS’ br. 100/2011).

A. Oznake na zastitnim cipelama:

Cipele mogu imati razlicite oznake i sadrzati sledece informacije:
trgovacku oznaku, velicinu, identifikacioni broj i godinu izdanja norme /
ponudenu klasu zastite, broj modela, fabricki simbol s datumom
proizvodnje (mesec/godina), mesto provere i broj serije, oznaku CE, ime i
potpunu adresu proizvodaca.

BEOROL zasticeninaziv

42 EUR8 UK velicina

SRPS EN 2034522013 ST SRC broji godinaizdanja norme/ponudena klasa zastite
COMBO naziv proizvoda

~ datum proizvodnje mesec/godina: 00/0000
FoX Srpski znak o usaglasenosti

B. Objasnjenje i broj evropskih normi ¢ije zahteve ispunjavaju
zastitne cipele:

Upucivanje na norme: Sluzbeni list Eviopske unije.

SRPS EN 20345:2011 - Osnovni zahtevi za zastitne cipele kao Licne
zastitne opreme

SRPS EN 20344:2011 - Postupak ispitivanja za cipele kao Li¢ne zastitne
opreme

Znacenije kategorija (stepeni zastite):

zahtevi dodatno
8 spunjenje osnovnih zahteva
zasigumosne cipele
s1 poputsB Zatvoreno podutje e, antisatinost psorpCe
energiie u podiuiu pete, otpomost na gorivo
S1P Poput 51 zaustavianje prodiranja
s2 PopuS1 prodiranje i apsorpcjavode
s3 Poputs2 zaustavianje prodirana, profisani don

Dodatni zahtevi s odgovarajucim simbolima za oznaku:
P: zaustavljanje proboja dona

C elektricno provodijive cipele

A antistaticke cipele

Hl: izolacija toplote

Cl: izolacija hladnoce

E apsorpdija energije u podrugju pete
WR: otpormno na vodu

M: zastita stopala

AN: zastitazgloba

WRU: prodiranje vode i apsorpcija vode
CR: otpornost na presecanje

FO: otpornost na gorivo

HRO: ponasanje dona

Oznacavanje otpornosti na klizanje:

SRA: otpomost na Klizanje na keramickim plocicama s podmazivaem od deterdzenta.
SRB: otpornost na klizanje na celicnom podu s podmazivacem od glicerina.
SRC: oba uslova opisana gore (SRA + SRB = SRC)

Ova obuca nudi odredeno smanjenje rizika od klizanja ali ne iskljucuje potpuni
rizik. U izrazito klizavom okruZenju potreban je dodatnioprez.

Vazne dodatne informacije za uputstvo za upotrebu:

Otpornost ove obuce na busenje izmerena je u laboratoriju tupim ekserom
pre¢nika4,5 mmisnage od 1100 N. Jace delovanje snage ili ekser s manjim
pre¢nikom povecavaju rizik od busenja. Pod takvim uslovima trebaju se
preduzeti druge mere zastite.

Trenutno su dostupne dve razlicite vrste uloZaka otpornih na busenje za
sigurnosnu obucu: one od metalaione od nemetalnih materijala. Obe
vrste ispunjavaju osnovne zahteve standarda zastite od busenja koji je
naveden na cipelama. Medutim, svaka vrsta ima razlicite prednosti i
nedostatke, na primer:

- Metal: manje se krivi delovanjem karakteristika (precnik, geometrija,
ostrina) objekta koji uzrokuje nezgodu. Zbog proizvodnih razloga metalom
se ne moze prekriti celo donje podrudje cipele.

- Nemetal:moze biti laksii fleksibilniji. U poredenju s metalom zasticen je
vecideo cipele. Otpornost na busenje mnogo vise zavisi od karakteristika
(precnik, geometrija, o3trina) objekta koji uzrokuje nezgodu.

Za dalje informacije o otpornosti na busenje umetaka u vasim cipelama
obratite se proizvodacu.

C. Namena, podrucja primene i procena rizika:

Sigurnosne cipele garantuju visoku udobnost, veliku stabilnost i zastitu od
pada uzrokovanog klizanjem. Univerzalno se mogu primenjivati, npr. u
industriji, radionicama, unutrasnjim i spoljnim sredinama.

QOve sussigurnosne cipele u skladu s navedenim tehnickim normama.
Napominje se da njje moguce simulirati stvarne

uslove primene te stoga korisnik mora sam odllucitijesu li sigurmnosne cipele
prikladne za planiranu primenu li nisu. Proizvodac nije odgovoran uslucaju
nestrucne upotrebe proizvoda. Stoga bi pre upotrebe trebalo izvesti procenu
preostalih rizika da bi se utvrdlilo jesu liove zastitne cipele prikladne za predvidenu
upotrebu. Obratite paznju na utisnute piktograme i stepene zastite.

Mere opreza pri upotrebi:

1. Provere koje korisnik treba da izvede pre upotrebe:

Dovoljne zastitne karakteristike cipele postoje samo kada cipele nisu
ostecene i na donuimaju jos dovoljino gazista. Za proveru antistaticnosti
vidi: Antistaticke cipele.

2.0dabir, vrstai nacin stavljanjai skidanja cipele:

Optimalno zastitno delovanje cipele postoji samo kada se cipele izaberu u
skladu s velicinom stopala korisnika i uz koris¢enje sistema zakopcavanja

(pertl, vezica, ¢icaka itd) ¢vrsto prionu uz nogu. Za stavijanje i skidanje cipele
moraju se otvoriti zatvaraci da bi se izbeglo ostecenje cipele.

3.Primena:

Cipele imaju posebne osobine koje sluze zastiti korisnika od povreda koje
se mogu dogoditi pri nezgodama. Zastitne cipele imaju metalnu ili
kompozitnu zastitnu kapu cije se zastitno delovanje protiv udaraca
padajucih objekata proverava ispithom energijom od najmanje 200 Ji
protiv pritiska pri- pritisnom silom od najmanje 15 kN. Da bi se pri nosenju
ove cipele zadrzalo optimalno zastitno delovanje, moraju se uzeti u obzir
napomene u ovoj broduri.

4.0granicenja upotrebe:

Otpornost na vrucinu (maksimalna, kratkotrajna kontaktna temperatura)
razli¢itih donova:

- Cipele s dvostrukim PU donom i PU/TPU donom: 130 °C

- Cipele s medu-donom od PU-a i spoljasnjim donom od gume: 200°C
- Cipele s nitrilnim donom: 250 °C

Agresivne hemikalije poput npr. jakih kiselina ili baza mogu ostetiti materijale
gornjista cipele i dona. Po potrebi se upotrebljivost cipele mora proveriti od
slu¢ajado slucaja.

D. Cis¢enje, nega i dezinfekcija:

Koze koje smo ugradili prirodni su proizvod s raznolikim svojstvima. Primera
radl, rastegljivost, zadrzavanje oblika, prozracnost i sposobnost upijanja i
otpustanja vlage (to vredii za sve materijale od mikro-viakana). Ispravna
nega cipele vrlo je vaznaza odrzavanje tih svojstava. Redovno Cistite svoje
cipele i upotrebljavajte visoko kvalitetno sredstvo za ¢is¢enje. Nikada
nemojte upotrebljavati nagrizajuce ili korozivno sredstvo za ¢iscenje.
Normalna krema za cipele pogodna je za negu nasih cipela.

Za cipele koje esto dolaze u dodir s viagom, preporucujemo upotrebu
spreja ili krema za impregnaciju. Mokre cipele trebalo bi polako susiti na
prozra¢nom mestu. Cipele nikad ne bi trebalo susiti na brzinu na izvoru
toplote jer u suprotnom koza postane tvrdai lomljiva. Cuvaju se
punjenjem papirom i upotrebom kalupa za rastezanje. Po mogucnosti se
2 para cipela trebaju nositi naizmenicno da bi cipele mogle imati dovoljno
vremena za susenje.

E. SkladiStenje i starenje:

Cipele se trebaju susiti i spremati u kartonu i pri srednjoj viaznosti vazduha.
Nikada nemojte cuvati cipele ispod teskih predmeta ili u kontaktu s ostrim
objektima.

Zbog brojnih ¢injenica koji mogu uticati na vek trajanja cipele (viaga,
temperatura itd), taj se vek ne moze predvideti sa sigurnoscu.

Generalno se za cipele proizvedene od koze/mikro-viakanais PU, TPU i
gumenim donovima pretpostavija najduzi vek izdrZljivosti od maksimalno
dve godine kada se cipele upotrebljavaju u normalnim uslovima i uz
primerenu zastitu. Ovi zahtevi vaze za nove cipele koje se ¢uvaju pod
kontrolisanim uslovima, tj. bez prekomernih skokova temperature i
relativne viaznosti. Maksimalni vek upotrebe uveliko zavisi o uslovima
upotrebe i individualnoj nezi cipela. Pri normalnom opterecenju cipele se
trebaju zameniti najkasnije nakon godine dana. Uzmite u obzir tocku 1
(provere koje korisnik treba sprovesti pre upotrebe).

F.Odlaganje:

Koris¢ene zastitne cipele mogu biti isprljane opasnim supstancamaili
supstancama stetnim za okolinu. Zastitne cipele treba odloZiti u skladu s
lokalno primenjivim zakonskim pravilima.

G. Rizici za zdravije:

Dosad nisu poznate alergije prouzrokovane stru¢nom upotrebom zastitnih
cipela. Ako se uprkos tome pojavi alergijska reakcija, treba zatraziti savet
lekara ili dermatologa.

Upozorenja:

Ostecene cipele vise ne nude optimalnu zastitu, stoga ih trebate ¢im prije
zameniti. Nikada nemojte svesno nositi ostecene cipele. Ako imate nedoumice
oko stepena ostecenja, pitajte svojega prodavaca prile nego obucete cipele.
Cipele se ne smeju nositi bez carapa. Naknadne izmene cipela koju bi sprovela
treca strana nile dozvoljena.

Antistaticke cipele:

Antistaticke cipele treba upotrebljavati kada postoji potreba za smanjenjem
elektrostatickog elektriciteta praznjenjem elektri¢nih punjenja da bi se
iskljucila opasnost od zapaljenja npr. zapaljivih supstanciili para varicama i
kada opasnost od elektricnog udara elektri¢nim uredajem ili delovima koji
provode napon nije potpuno iskljucena.

Potrebno je upozoriti na to da antistaticke cipele ne mogu pruziti dovoljinu
zadtitu od elektricnog udarajer stvaraju samo otpor izmedu tla i stopala.
Kada se opasnost elektri¢cnog udara ne moze potpuno iskljuciti, moraju se
preduzeti dodatne mere za izbegavanje te opasnosti. Takve mere i provere
moraju biti rutinski deo programa za sprecavanje nesre¢a na radnom
mestu. Iskustvo je pokazalo da za antistaticku svrhu provodni put kroz
proizvod tokom ukupnoga veka trajanja treba imati elektri¢ni otpor od
ispod 1000 MQ. Vrednost od 100 k(2 odredena je kao donja granica za
otpor novoga proizvoda da bi se omogucila ogranic¢ena zastita od opasnog
elektri¢cnog udara ili zapaljenja kvarom na elektri¢cnom uredaju pri radovima
do 250V.

Potrebno je uzeti u obzir da cipela pod odredenim uslovima ne nudi
dovoljnu zastitu; zato korisnik cipele treba poduzeti dodatne zastitne mere.
Elektri¢ni otpor ovog tipa cipela moZe se znatno promeniti savijanjem,
zaprljanjem iliviagom.Ova cipela ne ispunjava svoju predodredenu
funkdiju pri nosenju u mokrim uslovima. Pritom je neophodno pobrinuti se
da je proizvod u stanju ispuniti svoju predodredenu funkciju diferencijacije
elektri¢nog punjenja i tokom trajanja upotrebe nuditi zastitu. Korisniku se
stoga preporucuje da po potrebina licu mesta uradi proveru elektricnog
otpora i redovno je izvodi u kratkim razmacima. Cipele klasifikacije | mogu
pri duzem nosenju upiti viagu i pod viaznim i mokrim uslovima postati
provodne. Ako se cipela nosi pod uslovima pod kojima se materijal na
donovima kontaminira, korisnik treba proveriti elektricna svojstva svojin
cipela svaki put prije ulaska u opasno podrucje. U podrugjima u kojima se
nose antistaticke cipele, otpor poda treba biti takav da se zastitna funkcije
cipele ne ponistava. Pri upotrebi izmedu unutrasnjeg dona cipele i stopala
korisnika ne sme biti umetnutih izolovanih ulozaka osim normalnih Carapa.
U slucaju da se stavlja umetak izmedu unutrasnjeg dona cipele i stopala
korisnika, moraju se proveriti elektri¢na svojstva odnosa cipele i umetka.
Ulosci:

Zastitne cipele koje se proizvode i isporucuju s uloscima u ovom su stanju
proverene i odgovaraju zahtevima norme. Pri zameni umetaka, cipela
zadrZava svoja proverena zastitna svojstva samo kad se ulosci zamene
odgovarajucim identi¢nim uloskom proizvodaca cipela. Zastitne cipele koje
su ortopedski promenjene smeju se menjati samo s ortopedskim umecima
koje je dozvolio proizvodac. Potrebno je pridrZavati se uputstava
proizvodaca za ortopedske promene.

Paznja: Umetanje uloZaka kaji nisu strukturno identicnimoze dovestido toga da
zastitna cipela vise ne odgovara zahtevima norme. Zastitna svojstva mogu se
narusiti

(ENG) Manufacturer’s Information
according to Regullation (EU) 2016/425, Annex|, Section 14. (Published inthe
Official Jounal of the European Union)

Please read carefully before using! You are required to enclose this
information leaflet when passing on the personal protective equipment
(PPE), or to present it personally to the recipient. You may, therefore,
reproduce this leaflet at your own discretion.

Notified body responsible forimplementation of the sample test:
- Intertek, TS Testing Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester,
LE19 TWD, United Kingdom (ID-No:0362)

- SGS United Kingdom Limited, Unit 2028 \Worle Parkway, Weston-super-Vare,
BS22 6WA, United Kingdom (D-No:0120)

- CIC 4rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France (ID-No:0075)

Declaration of Conformi

These safety shoes are classified as personal protective equipment (PPE).
The CE mark confirms that the product satisfies the applicable requirements
of Regulation (EU) 2016/425.

A.Markings on the safety shoes:

The shoes may be marked in various ways (stamjping on the upper or
stitched on textile tag), containing, for example, the following information:
Trademark, size, identification number and release year of the
norm/provided protection class, model no, factory symbol with
production date (month/year), test body and serial number, CE symbol,
name and full address of the manufacturer.

BEOROL Brand name

42 EUR8 UK Size

ENISO 20345:22011 S1SRC  Numberand release year of the normv/provided protection class
COMBO Article number

=l Production date month/year: 00/0000

C€ CE symbol

B. Explanation and numbers of the European standards whose
requirements the safety shoes satisfy:

ENISO 20345:2011 - basic requirements of safety shoes as personal
protective equipment

EN ISO 20344:2011 - test procedure for shoes as personal protective
equipment

Meaning of categories (performance levels):

Categories Conditions Additionall
SB Fifils the basic requirements forsafety shoes -
s1 R Closed heelarea, antstatic, energy absorpion
S1P SameasS1 puncture resistance
s2 SameasST Water penetrabiity/absorption
s3 SameasS2 puncture resistance, profiled outsole

Addltlonal requirements with corresponding symbols for labeling:

Puncture resistance
C: Electrically conductive shoe
A Antistatic shoe
Hl: Heat insulated
Cl: Cold insulated
E Energy absorption in the heel area
WR: Water resistance
M: Mid-foot protection
AN: Ankle protection
WRU: Water penetrability/absorption
CR Cut resistance
FO: Resistance to fuels
HRO: Qutsole performance
Slip resistance markings:
SRA: Slip-resistant on ceramic tiles with detergent lubricants
SRB: Slip-resistant on steel floors with glycerol lubricants
SRC: Both of the above conditions (SRA + SRB = SRC)

This shoe offers a certain anti-slip protection. However, the risk of slipping cannot
be eliminated entirely. Additional caution must be exercised in extremely slippery
environments.

Important suptplementary information to the instructions for use:
The resistance of these shoes against puncture was measured ina
laboratory with a blunt nail of 4.5 mm diameter and a force of 1,100 N.
Greater force or nails with a lesser diameter increase the risk of puncture.
Other safety measures should be taken under such circumstances.

Two types of perforation-resistant inserts are currently available for safety
shoes: those made of metal and those made of non-metallic materials. Both
types fulfill the minimum requirements of the puncture-protection
standards specified on the shoes. However, both types have different
advantages and disadvantages. For example:

- Metal:is deformed to a lesser extent by the properties (diameter,
geometry, sharpness) of the object causing the accident. However, for
reasons of manufacturing methods, not all of the underneath area of the
shoe can be protected by it.

- Non-metal: can be lighter and more flexible. Compared to metal, a larger
area of the shoe can be protected. Puncture resistance depends to a great
extent on the properties (diameter, geometry, sharpness) of the object
causing the accident.

For further information on the puncture resistance of the inserts in your
shoes, please contact the manufacturer or retailer listed in these instructions.

C. Purpose, applications and risk assessment:

The safety shoes guarantee a high level of comfort, great stability and
protection against falls due to slippage. They can be used universally, eg.in
industry, for manual work, indoor and outdoor areas.

Thesesafety shoes satisfy the requirernents of the quoted technical standards. Please
notethat the actual conditions of use cannot besimulated and'that the decision on the
shoes'suitability for theirintended purpose therefore lies exclusively with the user. The
manufactureris notresponsible forimproper use. Hence, an assessment of theresidual
riskshould be performed before use in orderto determine whether these safety shoes are
/sufr7b/e forthe intended purpose Kindlly note the printed pictograms and performance
fevels.

Precautionary measures during use:

1. Checks that the wearer must undertake before use:

Sufficient protection can only be provided by the shoes when they are
undamaged and the soles have sufficient profile. For checking the antistatic
properties, please see the antistatic shoe section.

2. Fitting and how to put on and take off the shoe:

The shoe can only provide optimal protection when the correct size for the
wearer is selected and when it sits firmly on the foot, using the fastening
system (laces, Velcro straps, etc). In order to avoid damage to the shoe, the
fastenings must be loosened when putting on or taking off the shoe.

3. Application:

The shoes have special properties which are designed to protect the wearer
from injuries as the result of accidents. Safety shoes have a toe cap, the
protective properties of which are tested against falling objects with a
testing energy of at least 200 J and against compression with a pressure
load of at least 15 kN.To ensure that the optimal protective effect is
maintained while wearing the shoes, the instructions in this brochure must
be observed.

4. Limitations on use:

Heat r‘esistance (maximum, short-term contact temperature) of the various
outsoles:

Shoes with two-layer PU outsoles and PU/TPU outsoles: 130°C

Shoes with PU midsoles and rubber outsoles: 200°C

Shoes with nitrile outsoles: 250°C

Aggressive chemicals such as strong acids or alkalis can corrode the upper
and sole materials. Where necessary, the suitability for use must be clarified
on a case-by-case basis.

D. Cleaning, care and disinfecting:

Leathers used by us are a natural product with a variety of characteristics.
This means, for example, that it is flexible, shape-retaining, breathable and
has a high propensity for the absorption and release of moisture (this also
applies to all microfiber materials). The maintenance of these features is
highly dependent on the proper care of the shoe. Clean your shoes
regularly and use high-quality cleaning agents. Never use caustic or
corrosive cleaning agents. Normal, high-quality shoe polish is suitable for the
care of our shoes,

For shoes regularly worn in wet conditions, we recommend the use of an
impregnation spray containing fluorine minerals. Wet shoes should be
allowed to dry out slowly in a well-ventilated area. The shoes should never
be dried out quickly over a heat source since this can make the leather hard
and brittle. A tried-and-tested method is stuffing the shoes with paper and
using shoe trees. If possible, two pairs of shoes should be worn alternately to
allow them sufficient time to dry out.

E. Storage and aging:

The shoes should be stored in a dry condition, in the box and under
medium humidity. Never store the shoes under heavy objects or in contact
with sharp objects.

The \en%th of the service life of the shoes cannot be predicted with certa\nty
due to the numerous factors that can have an effect on durability (damp,
temperature, etc).

Generally,a maximum service life of two years may be assumed for shoes
made of leather/microfiber and with a PU, TPU or rubber sole, if the shoes
are worn under normal environmental conditions and for appropriate use.
These specifications apply for new, packaged shoes that are stored under
controlled conditions, i.e. without excessive fluctuations in temperature and
relative humidity. The maximum service life depends to a great extent on
the conditions of use and the individual care of the shoes. Under normal
use, the shoes should be replaced after one year at the latest. Please note
Point T (Checks that the wearer must undertake before use).

F.Disposal:

The used safety shoes may be contaminated with environmentally harmful
or hazardous substances. Dispose of the shoes in accordance with
applicable local laws.

G. Healthrisks:

There have been no reported incidents of allergies provoked by the use of
the shoes for their intended purpose. You should nonetheless consult a
doctor or dermatologist if you experience an allergic reaction.

Warnings:

Damaged shoes no longer provide optimal protection and should, therefore, be
replaced as soon as possible. Never knowingly wear damaged shoes. Ifyou arein
doubt as to the severity of the damage, please ask your retailer before wearing the
shoes. The shoes should not be worn without socks. Later alterations of the shoes
byathird party is not permitted. Alterations to the shoes may render the type
approval invalid. We will prosecute cases of violations (also with regard to any
possible attempts at the damage to ourimage).

Antistatic shoes:
Antistatic shoes should be worn when it is necessary to avoid electrostatic
electricity by discharging the electrical charge in order to prevent the risk of
ignition, eg. ﬂammag\e substances or fumes ignited by sparks, and when
the danger of electrical shock through an electrical device or live parts
cannot be completely eliminated.
Please note, however, that antistatic shoes cannot provide adequate
protection against electrical shock since they merely form resistance
between the floor and the foot. If the risk of an electrical shock cannot be
eliminated, further measures to avoid this risk must be implemented. Such
measures and the subsequently indicated testing should be part of the
routine accident protection program in the workplace. Experience has
shown that, for antistatic purposes, the conductive route through a product
should have an electrical resistance of fewer than 1,000 MQ during its entire
service life. A value of 100 kQ is defined as the lowest limit for the resistance
of a new product in order to guarantee limited protection against
hazardous shocks or ignition due to a fault in an electrical device while
working upto 250V.
It should be noted, however, that the shoe may not provide adequate
protection under certain circumstances; the user of the shoe should
therefore always take additional protective measures. The electrical
resistance of this shoe may be altered substantially through bending, soiling
or damp. This shoe cannot fulfill its intended function when worn under
wet conditions. It is, therefore, necessary to ensure that the product is able to
fulfillits intended
function of discharging an electrical charge and can provide protection
during its service life. The user is thus recommended to establish on-site
testing of the electrical resistance and to implement this testing at regular
and short intervals. Shoes in Classification Group | may absorb moisture
when worn for long periods and could become conductive under damp
and wet conditions. If the shoe is worn in conditions under which the sole
material becomes contaminated, the user should check the electrical
qualities of the shoes every time before entering a hazardous area. In areas
in which antistatic shoes are worn, the floor resistance should be such that
the protective function of the shoes is not canceled out. No insulating
components, except normal socks, should be worn between the insole of
the shoe and the foot of the user. If a liner is inserted between the insole of
the shoe and the foot of the user, the electrical properties of the
combination of the shoe plus the liner should be checked.
Insoles:
Safety shoes which are manufactured and delivered with insoles are tested
in this condition and comply with the requirements of the respective norm.
If the insoles are exchanged, the shoe retains its protective properties only if
theinsoleis replaced with one that is comparable and structurally identical
to the one supplied by the shoe manufacturer. Safety shoes that are
orthopedically altered may only be altered with orthopedic inserts and
supportive materials approved by the manufacturer. The manufacturer's
instructions for orthopedic alterations must be observed.
NB: Inserting insoles that are not structurally identical to those supplied may result
inthe safety shoe no longer fulfilling the respective norm requirements. The
protective properties may be impaired.

(MKA) Undopmanm og nponsBoagviTenot

BO COMMaCHOCT CO EBPOMCKOT NPaBWIHKK 3a SINYHA 3aLUTATHA Onpema.

BHWmaTenHo npouvtajTe ro npen ynotpedal

Bo obBpcka cTe fia ja NpunoiiTe oBaa GpoLLypa co MHGoPMALMM MpK
NpoAaBabe Ha MYHa 3almTHa onpema (LZO) Te fa ja npefanete Ha
KOPWCHIKOT. 3a Taa Lien 0Baa bpolLypa Moxe HeorpaHn4eHo fja ce
YMHOMXYBA.

OBNaCTEHO TeNo Koe e OfroBOPHO 3a M3BPLUYBakba Ha
NCNUTYBatba Ha TUMOT:

- Intertek, TS Testing Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LET9 TWD, United Kingdom (ident. br: 0362

- SGS United Kingdom Limited, Unit 2028 Worle Parkway, Weston-su-
per-Mare, BS22 6WA, United Kingdom (ident. br: 0120)

- CT )C, 4.rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France (ident. br:
0075

W3jaBa 3a ycornaceHcT

OBWie 3aLUTUTHI YeBMM Ce MYHa 3almTHa onpema (LZO). O3Hakata CE
NoTBP/yBa AAeka NPOV3BOAOT e ycroraceH co baparbata BO INpaBuiHNKOT
3a JIMYHa 3aLLUTVITHA Orpenva.

A. O3HaKu Ha 3aLUTUTHUTE YeBNN:

YeBnuTe MOXaT Aia MMaaT pasniyHn O3HaKM 1 [1a '’ COApaT CieaHvBe
VHdOpMAL:

TProBCKa 03HaKa, ronemMmHa, MaeHTdUKaLVIOHeH Opoj U roauHa Ha
113[aBarbe Ha HOPMKTE / NOHYZEH CTeneH Ha 3aLUTiTa, 6poj Ha Mozen,
babpuum cmbon co AaTym Ha NPOV3BOACTBO (MeceLy/rofvHa), Mecto Ha
npoBepKa 1 6poj Ha cepuja, 03Haka CE, vme v MoTnonHa agpeca Ha
MPOVI3BOAMTENOT.

BEOPOJ
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3alUTUTEH Hasvie

ronemviHa

6p0j 1 FoAViHa Ha V3AaBaHbe MepKa/MOHYAEH CTeneH Ha 3aLLmiTa

Ha3VB Ha MPOV3BOAOT

= [1aTyM Ha NPOVI3BOACTBO MeceLy/rofvHa: 00/0000

c € o3Haka CE noTBp/iyBa fieka NMpovi3BofoT e
yCOrnaceH co perynatvieute Ha EY 2016/425

B. OGjacHy 1 6poj Ha eBpONCKU

VCMO/IHYBAaT 3alUTUTHUATE YeBNn:

Ynatysatbe Ha HopmiTe: Criy»kOeH BeCHYIK Ha EBponcka yHuja.

EN 20345:2011 — OcHoBHY Gaparba 3a 3aLUTUTHITE YeBMM Kako U iHa

3alLTUTHa Onpema

EN 20344:2011 - ocTanka 3a ncnTyBarbe Ha YeBTe Kako JM4Ha 3alUTTHa

onpema

3Hauerbe Ha KaTeropyjara (CTerneH Ha 3alUTviTa):

yum Gay m

6Gaparba AONONHUTENIHO
B Vicrionkysarbe Ha OcHoBHUTE
6aparba 32 CHTYpHOCHN Yearu
s e
S1P 051 Brokviparee Ha Npoaviparse.
S2 oS! Tpoavipatbe v ancoprivia Ha Bora
S3 nos2 1O MPEKIHYBa NPOAVIDAHETO, NOPECHOHNEH FOH
JJ,ononHvrrenHu Gay coc C 3a
3anvparbe Ha NMpogdynyBatbHbe Ha FOoHOT
C: €/1eKTPO CNPOBO/IVBY YEBNN
A QHTUCTATWYKM YEBMN
Hi: 130MaLmja Ha TornHa
Cl: 130naupja Ha nagHo
E ancopriLja Ha eHeprifja BO MPeAenoT Ha neTaTa
WR: OTMOPHM Ha BoAa
M 3alLTUTa Ha CTOMano
AN: 3alLITWTa Ha 37106081
WRU: Npo/ViPakbe Ha BOAA 1 ancopruuja Ha Bofa
R OTMOPHM Ha NMPOCeKyBatbe
FO: OTNOPHM Nanetbe
HRO: OfIHeCyBatbe Ha FOHOT

O6enexxyBatbe Ha OTMOTHOCTa Ha Nn3ratbe:

SRA: OTMOPHOCT Ha fIM3rarbe Ha KEPamMU YKy 04 CO NOAMAUKYBaHHe Off AETEPreHTH,
SRB OTMOPHOCT Ha NM3rakbe Ha YenmnyeH rnog o noamayKysarbe Of MULEPKH.

SRC: 1 [1BaTa yCoBa onvaHy norope (SRA + SRB = SRC)

Qe YessIu Hyoam 00pedeHO HaMATy8arbLe Ha PU3LUKOM 00.1U32akse HO Hejd
UCKTTYHy8aam MOXHOCMa 00 NomnosiH pusuk. Bo uspasumo niuzeasu
CPEOUHU NOMPEBHO € AONOTHUMESTHO BHUMGHUE.

&

BaxkHn 3aynaTcTBOTO 3a ynorpe6a:
OTMopHOCTa Ha oBYie OﬁyBKVIHa ou OyLLierbe ce U3vepeHy Bo flabapatopija co
Tan KnvHeL| co NpeyHrk 4,5 mm n co cuna og, 1100 N. MocunHo Aenysarbe Ha
CWna W KIviHeL CO NoMan MPeYHYIK MOXKaT Aia ro 3rofiemat privKoT fja ce
rojasyi NpobyLLysatbe. 1oz Takew YoM Tpeba fa ce npessemart 1 Apyri
3aLLTUTHI MEPKU.

MomeHTanHo ce AOCTanHM ABa PasviHI BYIa Ha BIOLLKI OTNOPHM Ha
npobyLLyBarbe 3a 6e30eaHy 00yBKI: OHME Of METaN U OHIE Off HEMETNTHM
matepujani. /1 fgata Biia r MCrionHyBaar 6apatbata Ha CTaHfapauTe 3a alTuTa
Of1 MpObyLLYBarbe KOj e HaBeaeH Ha uesnuTe. MeryToa, cekoj BUA 1Ma pa3iiiHm
NPENHOCTM W HEAOCTATOLIW, Ha MPUMEP:

- MeTan: nomasky ce KpyiByi Ha BIIVjaHVETO Ha KapaKTepUCTVKUTE (MPeUHIK,
reoMeTpYja, OCTPVHA) Ha OBJEKTOT KOj ja MPeAVi3BYKyBa He3rofata. 3apaav
NPOVI3BOAHMTE MPVYVHM CO METAN MOXaT fja Ce MpeKpyie LIENoTo A0MHO
nogpadmje Ha uenue.

- Hemetanui: moxat fia Graat nonecH 1 nodnexkcnbunHm, Bo cnopenba co
METa/IOT 3aLUTVTEH € Norosiem Aen of Yesnata. OTNOpHOCTa Ha byLueHse MHory
noBeKe 3aB1CY Of CJIefiHVIBE KapaKTepVCTVIKVA (MPeUHYIK, reOMeTpMja, OCTPMHA)
Ha OBJEKTOT KOj ja Npe/v3BLKyBa He3rofaTa.

3a nosexe VHPOPMALM 3a OTNIOPHOCTA Ha NMPOByYLLIYBarbe obpaTeTe ce Ha
NPOVI3BOANTENOT.

C. HameHa, noppauuje Ha NpyiMeHa v NPOLIEHKa Ha PUsNK:
CurypHOCHUTe YeBIM rapaHTUPaaT BUCOKA YOBHOCT, rofiema CTabunHOCT v
3alUTVITa Of) Narakbe MPEAV3BYKAHO Of N3rarbe. YHBEP3aHO MOXaT fla ce
MPYMEHYBAAT, Ha M. BO MHAYCTPVa, PAOOTUHILY, BO BHATPELLHM 1
HaZBOPELLHM CPEVHN.

OBUe CUyPHOCHU Hes/TU ce 80 COIIACHOCM CO MexHU4KUMe nponucu, Ce
HAnomeHyea 0eKa He e MOXHO 0a ce CUMY/IUPAam 00pedeHuU yCriosu comoa
WMo KOPUCHUOM MOpa cam 0a 0d/ty4uU Oasiu Ce CUzypHU Yesniume 3a
NIGHUPAHAMA HameHa U He ce. [Jpou3so0UMeTom He e 002080peH 80
CIIyHaj Ha Hecmpy4Ha ynompeba Ha npoussodom. Co moa wmonped
ynompeba mpeba da ce U38e0e NPOUEHKA HA PUBUK 3 0d e ymepou 0asu
08U Yes/U ce NPUKIAOHU 3a npedsudeHama ynompeba. ObpHeme
BHUMAHUE HA BMUCHAMUME NUKMO2DAaMU U CMEeneHom Haawmmum.

Mepkn Ha

TRpuynoTp

1.MpoBepku Kom ceKoj KOpMCHUK Tpeba Aa rm n3Beae npep ynorpeba:
JIOBONHM 3aLLTUTHI KapaKTEPUCTVIKV Ha YeBnmTe NoCTojaT CaMo Kora
YeBmmTe He Ce OLLTETEHM 1 Ha FOHOT VMaaT AOBOMHO ra3uiLuTe. 3a npoBepKka

Ha aHTVCTATYHOCTa BUAETE : AHTUCTATUYKI YEBNW.
2./1360p, BUA 1 HAUVH Ha CTaBakbe U CUMHYBatbe Ha YeBnuTe:
OnTVMANHOTO 3aLLTUTHO AieNyBatHbe Ha YeBMKTe MOCTOM CaMo Kora YesnmTe
Ke ce onbepat BO CKal CO ronemyHaTa Ha CTOMarnoTo Ha KOPUCHVKOT 1 CO
KOpVICTeHbe Ha CVICTEMOT Ha 3aKonuyBarbe (MepTi, BP3yBanka, Yndek v Ap)
LIBPCTO Ce Mpunent 3a HoraTa. 3a CTaBakbe W Bafierbe Ha YeBnm1Te Mopa a
Ce OTBOPV 3aPBApPaYOT 3a fa Ce V30erHe OLUTETYBarbe Ha UeB/TE.
3.MpumeHa:
YeBiTe MMaaT NocebHI KaPaKTEPUCTVKYA KOU CTy»KaT 3a 3aLUTVTa Ha
KOPVICHMKOT Ofi MOBPEAV KOV MOXAT fia Ce CAyuaT NMpW HECPEK.
3aWTUTHITE YeBMM VIMAAT MeTasHa Wi KOMMNO3WTHA 3aLUTUTHA Kana uve
3aLLTVTHO fieNyBarbe MPOTVIB YAapLIW Ha Marauki 0bjeKT ce MpoBepyBa co
VCNTHa eHepritja 4o HajManky 200 J v NpoTvB NpUTCHA CiNa Of HajMasky
15 kN. 3a aa ro 3agpraT ONTVIMANHOTO 3aLLITVHO AENyBaHe OBYIE YEBN ,
MOpaaT [ia Ce 3emaT BO MPe/iBuAL, HaroMeHITe Of 0Baa GpOLLypa.
4. OrpaHuyeHa ynotpe6a:
OTNOPHOCT Ha TOMIMHA (MAKCVMarHa, KDATKOTPajHa KOHTAKTHa
TeMﬂepaTypa) Ha PasNYHY FOHOBM:

Yesnwte co ggoe PU foH 1 PU/TPU foh: 130 °C
- Yesnm co mery-foH on PU 1 Hagsopetue foH of ryma: 200 °C
- Yesnu co HUTpUNeH foH: 250 °C
ArPECBHY XeMVIKanm Kako Ha Mp. jaki KACENMHM v 6a3n MoXat a ro
OLuTeTaT MaTepVjanoT O} FOPHYIOT AEN Ha YesniTe 1 foHoT. Mo noTpeta
YNOTPeONMBOCTA Ha UeBNTE MOPA [1a Ce NMPOBEPU O CITy4aj 0 CIyud).

D. Yucrerbe, Hera n AesnHbeKumja:

KorkaTa Koja e BrpafieHa e MpviponeH Npov3B0z CO PasHOBUTHM OCOOVIHI.
BakHi Ce CriefiHVBe CBOJCTBATA PACTENMBOCT, 33APKyBakbe Ha OBMMKOT 1
CNOCOGHOCTa 3a BrvBakbe Y OMyLLUTakbe (Toa ce OAHEeCyBa 3a cuTe
maTepvjani Of MVKPO-BakHa). VicnpasHa Hera Ha YeBmiuTe e MHOTy BaxkHa
3a onp»gsarbe Ha TVe CBOJCTBa. PefOBOHO UMCTeTe 1 YesniTe 1
ynoTpebyBajTe KBAMTETHO CPEACTBO 3a UncTerbe. Hykoralw He
ynoTpebyBajTe Harpy3yBauKo Wik KOPO3VIBHO CPEACTBO 3a UCTEHbE,
HopwmarnHa Kpema 3a Yesniv e NorofHa 3a Hera Ha HaLLMTe YeBmi.

3a YeBnwTe KO YeCTo AoaraaT BO AOMKP CO Briara, nperopavysave
yroTpeba Ha Crpej Uin Kpema 3a MMnperHaLyja. BnaxkHuTe yesnmn 6m
Tpebaro NocTeneHo fja Ce CyLLaT Ha MeTa Ha KoM Vima npomaja. Yesnivre
HYKoraLL He 6v Tpebano Aa ce cywat Habp3aviHa Ha U3BOP Ha ToMMvHa
6Grejk1 BO CMPOTUBHO KOXKaTa CTaHyBa Tepaa U kpLuvea. Ce UyBaat
HaMOMHETI CO XapTuja W CO MPYMEHa Ha Karan 3a pacTerHysarbe. 1o
MOKHOCT Ce HOCaT Hal3MeHUYHO 2 Mapa Ha YeBnvi 3a fja via BpeMe fia ce
OCyLLaT YeBnmTe.

E. Cknagupatbe 1 ctapeetrbe:

YepnviTe Tpeba Aa ce CyLLaT BO KAPTOH MU CPEAHa BNKHOCT Ha BO3LYXOT.
HviKorall HemojTe fia v UyBaTe YeBMTe NOA TeLK NpeaMeTV Wi ja ce
KOHTaKT CO OLLTPM OBjeKTM.

3apay 6POjHVI ENEMHTVI KOW MOXET f13 BjaaT Ha BEKOT Ha Tpaetbe Ha
uyesnuTe(Bnara, Temneparypa v p.), Toj Bek HeMoxe fia ce NPeasian co
CUrYPHOCT.

leHepanHo 3a YesnuTe of Koxa/M1Kpo-BnakHa 1 PU, TPU 1 co rymenn
fOHOBYI Ce MPETNOCTaBYBa Aeka BEKOT Ha U3APXMBOCT € Ol MaKCUManHO
[1BE FOAVIHI KOra YeBNTe Ce ynoTpebyBaaT BO HOPMAIHU YCIIOBM U CO
npvMepHa 3aLLmita. Oyie Gapatba BaxaT 3a HOBYTE UeBMN KOvi Ce UyBaaT
BO KOHTPOMMPaHW YCI0BY Te 6e3 NpekyMepHI TeMnepaTypHI pasnnkyi 1
penaTBHa BMaxHOCT. MakcVManHIMOT Bek Ha yroTpeba HajseKe 3aBicv of,
YCII0BUTE Ha yroTpeba U VHAVBIAYyanHaTa Hera Ha Yesnute, pu
HOPMaITHM OrTepeTyBatba YesniTe Tpeba fia ce 3aMeHaT HajoLHa nocne
eHa roavHa. 3eMeTe ja BO Npefsiia ToukaTa 1 (MpoBepka Koja cexoj
KOpVCHUK Tpeba Aa ja cnposerie npex ynotpeba).

F.Opgnarame:

[PV KOPUCTEHETO 3aLLTUTHIATE UEBNI MOXE Aa O1aT 13BankaHn o
OMACHY CyNCTaHLMW N CO CyNCTaHLMM LLITETHY 33 OKONMHATA.
3aLUTUTHITE Yerni Tpeba fja Ce OLYIOKaT BO COMACHOCT CO JIOKaHUTE
33KOHCKM MpaBina.

G. Pusnum 3a 3gpasje:

[locera He ce NO3HaTVI anepryicki peakLvn NpeaviasykaHn of ynotpeba Ha
3aLLTUTHITE YeBrn. AKO 1 MO OBaa Ce MojaBy anepriicka peakUvja, Tpeba fa ce
nobapa CoBET 07 SIeKap WK AEPMAToNOT.

Mpepynpenysatba:

OwimemeHume dessu He Hyodm coo08emHA 3auimuma, naamod mpeba
wimo nobp3o da ce 3ameHam. Hukozaw Hemojme caecHo 0a Hocume
owimemeHu Yessiu . AKO Umame HedoyMUYU OKO/Ty CmeneHom Ha
owimemysaree, npauiajme 20 C80jom npooasay nped da 2u obyeme yessume.
Yesiume He cmejam 0a ce Hocam 6e34opanu. JJonosiHUmMesiHU UsMeHU Ha
ues/uMe Koja bu ja cnposesia mpema crpaHa He € 00380/1eHd.

AHTUCTaTUYKN YeBNN:

AHTUCTaTYWMTE Yesmv Tpeba Aa ce yrotpebyBaaT Kora NocTow noTpeba 3a cManysarbe
Ha eM1EKTPOCTTVUVIOT ENEKTPULIATET CO MPA3HErbE Ha eNEKTPUUHOTO MOHErbE, 33 f1a ce
WCKITy4M OMacHOCTa Of 3aMastyBarbe Ha Mp. 3anasiey CyncTaHLUmn U MCKP U Kora
MOCTOM OMacHOCT Of] eNIeKTPMYEH YIap Off eNIEKTPUYHI YPEav Wi AeNOBM KON
CrpoBefyBaaT HaMoH KOj He € MOTMOMHO VICKITyYeH.

IoTpebHO e Aa ce HaromMeHe Aeka aHTUCTATYKUTE YeBMW HE MOXAT Aa MPyaT
[I0BOMHA 3aLLITVTa Of eN1eKTPMYEH yaap GMAejKi Camo NpagaT OTrioT romery TONoTo v
cToranoTo. Kora oracHoTa 0 eMeKTPVHEH Y1ap HEMOXE MOTTIONHO Aa Ce NCKITyuM,
MOpaar fia ce MpeB3emaT [OMONHUTENH MEPKY 3a 136erHyBarbe Ha OracHOCTa. Takay
MEPKV V1 MPOBEPKA MOPaaT fia G1aaT pyTVHCKY e Of NpOorpamaTa 3a Cripedysatbe Ha
HEe3roav Ha PaboTHOTO MeCTO. VICKYCTBOTO MOKaXKa Aieka 3a aHTUCTaTVHKaTa Lief
MPOBOIHMOT MaT HM3 NMPOV3BOAOT NPV BKYMHVOT BEK Ha Tpaerbe Tpeba Aa 1va
eneKTnyeH omnop og 1000 MQ. BpearocTa o 100 kQ ogpesieHa e Kako AonHa rpaHmLa
33 OTMOP Ha HOBYVIOT MPOM3BO/ 33 1 CE OBO3MOXM OrPaHINyeHa 3aLLITUTa O
€eMeKTPMYEH yaap WK 3ananyBarbe CO PacvnaH enekTprdeH ypen npy paboti go 250V.
IMoTpebo e fia ce 3eme BO NPe/Bu AeKa UeBNMTE NOA OOPEAEHM YCIIOBU HE Npy»aaT
COO[IBETHA 3alLUTIATa; 3aT0a KOPUCHMKOT Ha YeB/inTe Tp€65 AOMNOMHATENHO [a NpeB3eme
[AOMONHUTENHW 3aLLTUTHH MEPKI. E}'IGKTDI/IHHV\OT QOTIMOP Ha OBO) B[ Ha YeB/ i MOXe
3HaUMTENHO [1a Ce MPOMEHN CO CBIATKYBarbe, 3aManysarbe 1enara. Osaa yesna He ja
VICMONHyBa CBojaTa MpeagaeHa GyHKLMja Mpmv HOCeHse BO MOKPM YCIIOBM. 3aToa
HEOMXOAHO € f1a Ce BOAW CMETKa NMPOM3BOAOT f1a € BO COCTOj6a Aa ja UCMONHY CBOjaTa
npenonpeseHa GyHKLMja andpeHLMjaLmja Ha eNEKTUUHOTO MOMHEHE V1 BO TEKOT Ha
TPaeHbETO Ha Ha ynoTpeGarta f1a Mpy»«aa 3aLLmviTa. KoprcHNKoT Tpeba Ha /ivLe MecTo no
rotpe6a Aa Hanpasu MPOBEPKa Ha EMEKTPUYHYIOT OTTNOP 1 TOa PEAOBHO Aa 0
MOBTOPYBa BO KPATKV MHTEPBa. YesniiTe Npu NOAOTO HOCEHbE MOXaT fa yrivjaT
BJ1ara ¥ Nof BMaxHW 11 MOKPW YCII0BI Aid CTaHaT NMPOBOAHN. AKO ueBnata ce Hocu noa
YCII0BM NOL KOV MATEPVAIOT Ha FOHOT KOHTaMVHIPA, KOPMCHUKOT Tpeba Aa rm
MPOBEPVI EMIEKTPVUHITE CBOJCTBA Ha CBOMTE UEBMIV CEKOj MaT MK BME3 BO OMacHO
nogpayvije. Bo nogpauvjara BO KOW Ce HOCAT aHTUCTATUYITE YeB/, OTMOPOT Ha MOAOT
Tpeba fja b1e TakoB LLITO 3aLLTUTHATA yHKLVja Ha YeBnuTe He ce BroLLysa. Mpn
yriotpeba nomery BHATPELLHVIOT FOH Ha YeBNTE ¥ CTOMANOTO Ha KOPVCHWKOT He cvee
12 61aaT BMETHATV U30MMPaKi BNOLLIKA OCBEH HOPMAMHM Yopanit. Bo cyuaj Ha
CTaBatbe Ha YMETOK MOMery BHATPELUHMOT FOH Ha YeBfaTa 1 CTOMaoTo Ha KOPUCHKIKOT
MOpa fia e MPOBEPM ENEKTVIYHOTO CBOJCTBO Ha YEBMATE V1 YMETOKOT.

Browku:

3aLUTUTHITE YEBNM KOW Ce Npou3BeayBaat U 1CropadyBaat CO BNOLLUKM BO OBaa
cocToj6a ce NpoBepeHI 1 r oAcbpyBaaT bapaHiTe HopMI. NP1 3aveHa Ha BIIOLLKUTE,
\eBriaTa v 3a/jpyBsa CBOMTe MPOBEPEeHY 3aLLTUTHY CBOJCTBACAaMO KOra BIIOLLKIATE Ke ce
3aMeHaT CO COOABETHM UN MOHTUYHI BNOLLKW Of NPOW3BOANTENOT Ha YEBNN.
aLLTUTHITE YeB/ KoM Ce OPTOMETCKY MPOMEHY! CMeaT fja e MpaBaT Camo o
OPTOMETCKY BIIOLLKM KOV 'V A03BOMVI MPOVI3BOANTENOT. [ TTPebHO e Aa ce npuppxysaTe
Ha ynaTcTeata Ha NPOW3BOAUTENOT Ha OPTOMNETCKa Ornpema.

BHUMGHUE: BMemHysarbe Ha 8/10LIKU KOU He ce CMPYKIMYPHO UOEHMUYHU
MOXam 0a 008edam 00 Moa 4esiama eexe 0a He ogeoeapa Ha bapaHume
YCI08U. 3aWMUMHUME C80JCMBA MOXAm 0a ce Hapyuwam.



(HUN) Gyartoé adatai
A 2016/425 (EU) rendelettel Gsszhangban, II. melléklet, 14. szakasz
(megjelent az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban).

Hasznélat elétt figyelmesen olvassa ell A személyi védéfelszerelés (PPE)
dtruhazasa soran mellékelni kell a jelen téjékoztatdsi szorolapot, vagy
személyesen &t kell adni az atvevonek. Ezért, a jelen szérdlap sokszorosithato,
sajat beldtds szerint.

A mintak teszteléséért felelds felhatalmazott szerv:

- Intertek, TS Testing Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD, Egyesilt Kirdlysag (ID sz:0362)

- SGS United Kingdom Limited, Unit 2028 Worle Parkway, Weston-su-
per-Mare, BS22 6WA, Egyesilt Kirdlysag (ID sz:0120)

- CTC 4rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, Franciaorszag (ID-No:
0075)

Osszehangoltsagi nyilatkozat

Ajelen biztonsagi ldbbeli személyi véddfelszerelésként (PPE) osztélyozott. A
CE jelzés megerdsiti, hogy a termék eleget tesz a 2016/425 (EU) rendelet
feltételeinek.

A. A biztonsagi labbelin talalhato jelzések

A labbeli kilonbozé jelzésekkel rendelkezhet (a labbelifelsd részébe vésve,
vagy a cimkére varrva), a kdvetkez6 adatokkal:

Védjegy, nagysag, azonositd szam és a szabvany/ellatott védelmi osztaly
kiadasanak éve, modell sz, a gyar jelképe a gyartas keltezésével (honap/ev),
tesztelési szerv és sorozatszam, CE jelkép, a gyértd elnevezése és telies cime

BEOROL Aruvédjegy
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EN 20345201351 SRC Szabvény/elltott védelmi osztdly kiaddsanak éve
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| Gyartas keltezése honap/év: 00/0000

C€ CEjelkép

B. Azon eurdpai szabvanyok magyarazata és szamai, amelyek
feltételeinek eleget tesz a biztonsagi labbeli:

EN ISO 20345:2011 - azon alapvet6 feltételek, amelyeknek a biztonsagi
labbeli eleget tesz ahhoz, hogy személyi védéfelszerelés legyen

EN ISO 20344:2011 - [abbeli tesztelésének modszerei ahhoz, hogy
megdllapitasra kerliljon, személyi véddfelszerelés-e

Osztalyok jelentése (teljesitményszintek):

megfelelé profillal rendelkezik. Az antisztatikussag ellenérzéséhez tekintse
meg az antisztatikus [dbbeliré| sz616 fejezetet.

2. Megfelel6 nagysag, a labbeli felhtizasa és levetése:

A labbeli csak akkor nydjthat optimélis védelmet, ha megfelelé nagysagot
vélasztottak, és ha megfelelé odaerdsitési rendszerrel erGsitették a talphoz
(fUiz6, tépdzér stb.). Ahhoz, hogy ne kerdljon sor a labbeli sériilésére, az
odaerGsitési eszkdzoket meg kell lazitani a felnizés és levetés soran.

3. Alkalmazas:

Ajelen ldbbeli kilon jellegzetességekkel rendelkezik, és sériilésekkel
szembeni védelemre tervezett. A biztonségi labbeli kis sapkdval rendelkezik,
amely legaldbb 200 J erével rendelkez, zuhand targyak segitségével
tesztelt, és legalabb 15 kN terheléssel rendelkezé nyomas Utjan. Ahhoz,
hogy a ldbbeli maximdlis biztonsagot nyujtson, tiszteletben kell tartania
jelen répirat utasitasait.

4. Hasznalati korlatozasok:

Kulonbdzé kilsé talp hével szembeni ellendlidsa (révid ideig tartd, maximélis
érintkezési hdmérséklet):

- Poliuretdnbdl és termoplasztikus poliuretanbdl késziilt, két rétegi kilsé talppal rendelkezo labbeli: 130°C
- Poliuretanbdl és gumibal késztilt, kézepes talppal rendelkez6 labbeli: 200°C

- Nitril kiils talppal rendelkez6 Idbbeli: 250°C

Az agressziv vegyszerek, mint az erés savak vagy bazisok, lemarhatjék a
ldbbeli alsé részének és talpanak anyagat. Ha szlikséges, el kell magyarézni,
mely szer hasznélata megfelel, minden egyes esetben.

D.Tisztitas, karbantartas és fertotlenités

Az dltalunk hasznalt bér kilonbozé jellegzetességekkel bird természetes
termék. Ezazt jelenti, pl. hogy rugalmas, megtartja alakjdt, Iélegzik és el tudja
nyelni és fel tudja szabaditani a nedvességet (ez a mikroszalra is érvényes).
Ezen jellegzetességek fenntartasa legféképpen a labbelird| vald
gondoskodastdl figg. Rendszeresen tisztitsa labbelijét, és mindséges
tisztitoszereket hasznaljon. Soha ne hasznéljon égeté és mard tisztitdsze-
reket. Normalis, mindséges cipdkrém alkalmas labbelink karbantartasara.
Azokra a ldbbelikre, amelyeket altaldban nedves idében viselnek, fluor
dsvanyokat tartalmazo, vizlepergeto hatéssal bird spray alkalmazasat
javasoljuk. A nedves labbelit hagyja, hogy lassan szaradjon, jo szell6zéssel
rendelkezé helyiségben. A labbelit soha nem kell gyorsan szaritani, héforrds
felett, mert a bér megkeményedhet és torékennyé valhat. A kiprobalt és
tesztelt mddszer alatt a labbelibe torténd papir és cipsforma elhelyezését
értjuk. Ha lehetséges, két par labbelit kell viselni felvaltva, hogy a labbeli elég
hosszU ideig szaradhasson.

E. Meg0rzés és szavatossagi ido:

Ha megszaradt, a ldbbelit dobozban kell tartani, kdzepesen nedves
kérllmények kozott. Soha ne tegye a labbelit nehéz térgyak ald, vagy éles
targyak mellé.

A labbeli szavatossagi idejét szamos olyan tényezé miatt nem lehet biztosan
elére 14tni, amelyek kihathatnak tartéssagara (nedvesség, hdmérséklet stb)
Altaldnossagban, feltételezhetd, hogy a bér ldbbeli/poliuretan,
termoplasztikus poliuretan vagy gumi talppal rendelkezs, mikroszalbol
készlt Iabbeli maximalis szavatossagi ideje két év, amennyiben normalis

Osztalyok Feltételek
SB Elegettesza biztonsagilébbeli -
Za s10KIE52, aSAatK s, energoely e Repesseogel
s1 MintSB. rendelkezd
S1P MintS1 thatoldssal szemben ellendlés
s2 MintS1 Ve dtnem eresztéseAvizeinyelés
s3 Mint 2 & Al proficzort kils3 talp

Tovabbi kovetelések megfeleld megjeldlési jelképekkel:
P Athatolassal szembeni ellendllas

C Elektromossagot dtvezetd labbeli

A Antisztatikus labbeli

Hl: Meleg ellen elszigetelt

cl Hidegen ellen elszigetelt

E Energiaelnyelés a sarokrészben
WR: Viz &t nem eresztd képesség

M Talpkdzép védelme

AN: Boka védelme

WRU: Viz &t nem eresztd képesség/vizelnyelés
CR Vagassal szembeni ellendllas

FO: Fitéanyagokkal szembeni ellendllas
HRO: Kuls6 talp teljesitménye

Csuiszassal szembeni ellenallas jelzései:

SRA: Tisztitd kenGanyagokkal lefedett csempéken torténd cstiszassal szembeni ellendlias
SRB: Giicerol alapti kendanyagokkallefedett acéipadizaton trénd cstiszassal scembenielendlids
SRC Mindkét fent emlitett feftétel (SRA+SRB=SRC)

AJelen labbelimeghatdrozott védelmet nydjt a cstiszds ellen. Viszont, a cstiszds
kockdzatdit nem lehet telles mértékben kiiktatni. Kifejezetten cstiszés
kémyezetben tovdbbieldvigydzatossdg sziikséges.

Tovabbi fontos informacié a hasznalati utasitasokban:

Ajelen ldbbeli dthatolassal szembeni ellendlldsanak lemérése laboratdrium-
ban, 4,5 mm atmérdjdi és 1.100 N erejli tompa szdggel tortént. Nagyobb erd
vagy kisebb dtmérével rendelkezé szdg megndveli az dthatolds kockazatat.
llyen kértimények kézott egyéb biztonsagi intézkedésre van szlikség.

A biztonsagi labbelihez jelenleg két fajta, athatoldssal szemben ellendlld
betét &ll rendelkezésre: fémek és amelyek nem fém anyagokbol késztiltek.
Mindkét fajta eleget tesz a labbelin felsorolt, dthatolassal szembeni védelmi
szabvéany minimdlis koveteléseinek. Viszont, mindkét fajta killonbdzé
elénnyel és hatrdnnyal rendelkezik. Példul:

-Fémek: a kért okozo térgy jellegzetességei (tmérd, forma, élesség) kisebb
mértékben eldeformélhatjék Sket. Az elédllitas kilonbdzé madszerei miatt,
nem tudjék megvédeni a labbeli teljes alsé felliletét.

-Nem fémek: kdnnyebbek és rugalmasabbak lehetnek. A fémmel
Osszevetve, a labbeli nagyobb fellilete védett. Az dthatolassal szembeni
ellendllés legfképpen a sériilést okozd targy jellegzetességeitd| (Gtmérs,
forma, élesség) fligg.

A betétek dthatolassal szembeni ellendlidsaval kapcsolatos tovabbi
informécioért forduljon a gyartdhoz, vagy a jelen utasftasokban emlitett
eladéhoz

C. Rendeltetés, hasznalat és kockazatfelmérés:

A biztonsagi labbeli magas kényelmi szintet, nagy stabilitdst és megcsiszas
kovetkeztében torténd eséstd vald védelmet szavatol. A jelen ldbbeli
univerzdlisan haszndlhato, pl.iparban, kézi munkavégzés soran, zart és
nyitott helyiségben.

Ajelen biztosndgildbbelieleget tesz az emlitett technikai szabvdnyoknak. Tartsa
szemelétt, hogy a haszndlat tényleges feltételeit nem lehet szinlelni, és kizdrdlag a
haszndié tudja megdllapitani, megfelel6-e a ldbbeli azeléictott haszndilatra. A
qgydrtd nem felelés a szabdlytalan haszndlatért Ezért, a fennmaradit kockdzatot
ahaszndlat eléitt kell felmérni, annak megdllapitdsa érdekében, hogy ajelen
biztonsdgildbbeli megfelelé-e az eléldtott haszndlatra. Figyeljen a kinyomtatott
grafikonokra és teliesitményszintekre.

Ovintézkedések a hasznalat soran:
1. Nélkiilozhetetlen ellenérzések h elott:
A labbeli akkor tud megfeleld védelmet nydijtani, ha nem sérillt, és ha a talp

feltételek mellett, és megfelel haszndlatra viselik. Ezek a leirdsok az Ui,
becsomagolt labbelire vonatkoznak, amelyet ellendrzott feltételek mellett
Oriznek, azaz a hdmérséklet és a relativ nedvességtartalom tulzott
véltakozasa nélkil. A maximélis szavatossagi idd legféképpen a hasznélat
feltételeitdl és a labbelirél vald egyéni gondoskodastol fligg. Normélis
haszndlat mellett, a labbelit legkésébb egy év utén le kell cserélni. Lasd az 1.
pontot (Nélkulozhetetlen ellendrzések haszndlat elétt).

F.Lerakas
Ahaszndlt biztonségi labbeli koldgiailag karos vagy veszélyes anyagokkal
szennyezett lehet Aldbbelitaz énvényes hazai torvényekkel Gsszhangban kell lerakni

G. Egészségi kockazatok:

Nincs a ldbbeli megfelelé haszndlata sorén torténd alkalmazassal eléidézett,
bejelentett allergia. Amennyiben allergias reakciora kertil sor, forduljon
orvoshoz vagy bérgydgyaszhoz

Figyelmeztetések:

Asérilt Idbbeli nem nydjt optimdlis védelmet, ezért le kell cserélni, amint
lehetséges. Soha ne viseljen tudatosan sérilt Idbbelit. Ha nem biztos benne,
mennyire komoly a sértilés, a labbeli viselete eléitt forduljon eladdjdhoz. Ezt a
Idbbelit neviselje zokni nélkiil. Nem engdélyezett a cipé utdlagos médositdsa
harmadik személy részérél. A ldbbeli médositdsa érvénytelenné teheti a tipus
engedélyezését. Megszegés esetén (vagy himeviink megsértése esetén) birésdagi
eljdrdst inditunk).

Antisztatikus labbeli:

Antisztatikus labbelit akkor kell viselni, ha a villamossaggal telitett Urités
kovetkeztében el kell kertilni az elektrostatikus villamossagot, gyulaskockazat
megfékezése érdekében, pl. ha a szikra begydijthatja a gyulékony anyagokat vagy
gézokat, vagy haa feszultseg alatt lévé elektromos készulékek vagy részek ltal
okozandd dramitésveszélyt nem lehet telies mértékben kiiktatni.

Viszont, szem el6tt kell tartani azt, hogy az antisztatikus ldbbeli nem nyujthat
megfelel6 védelmet az dramiités ellen, mivel az csupan ellendllast teremt a
padiézat és a talp kozott. Ha az dramiités kockdzatat nem lehet kilktatni, tovabbi
intézkedések szikségesek e kockézat megakadalyozasa érdekében. Azilyen
intézkedések és az utdlagos tesztelés a megszokott balesetvédelmi program része
kellene hogy legyen a munkahelyen. Kb. 100kQ) érték meghatarozott, mint az Uj
termék ellendlicképességének legalacsonyabb hatéra, amely korlatozott védelmet
szavatol az dramUtés vagy gyulladas ellen, az elektromos berendezés
meghibasodésa kdvetkeztében, 250 V-ig terjedd mikodés mellett.

Viszont, meg kell jegyezni, hogy ajelen \abbeh meghatérozott feltételek mellett
nem nyujt megfel lel6 védelmet; a haszndld ezért tovabbi védelmi intézkedéseket
kell hogy tegyen. Ezen Idbbeli elektromos ellendlldsa jelentds mértékben
maodosithato hajlitassal, piszkolddéssal vagy nedvesség miatt. Ezért biztositani kell,
hogy a termék eleget tegyen elektromos toltési rendeltetésének, és hogy védelmet
nydjtson a teljes szavatossagi ideje alatt. EzErt javasolt, hogy a hasznald a helyszinen
tesztelje le az elektromossaggal szembeni ellendlidst, és ezt a tesztelést
rendszeresen és rovid idékdzonként végezze el. Az |. csoportba tartozo ldbbeli el
tudja nyelni a nedvességet, ha hosszabb ideig viselik, és tvezetévé valhat nedves
kortulmények mellett. Ha olyan kérulményekiézdtt hasznéljak a jelen labbelit,
amelyek sorén a talp beszennyezédésére kertilhet sor, a hasznalonak le kell
ellencriznie a labbeli elektromos jellegzetességeit, minden alkalommal, mieldtt
veszélyes dvezetbe Iép. Azokon a helyeken, ahol antisztatikus labbelit viselnek, a
padiézat ellendlidképessége olyan kell hogy legyen, amely nem semmisiti meg a
labbeli védelmi funkciojat Nem kell semmilyen szigetelé alkotorészt viselni a
cipdbetét és a talp kozott, egyszer(i zoknin kivil. Ha a labbeli betét és a talp kozott
van bélés, le kell ellendrizni ennek a kombinacidnak az elektromos jellegzetességeit.
Betétek:

Abetéttel %yartott és azzal egytt szallitott biztonsagi labbeli tesztelt, és
osszhangaban all a megfeleld szabvany kdveteléseivel. Amennyiben lecserélik a
betétet, a labbeli csak akkor tartja meg védelmi tulajdonségait, ha a betétet olyanra
cserélik, amely felépitésben azonos a jelen labbeli gyartéjanak betétével Azt a
labbelit,amelyet ortopédiailag médositottak, csak olyan ortopéd betéttel és
segédanyagokkal lehet helyettesiteni, ame\f/et agyarto engedélyezett Tiszteletben
kell tartani a gyértd ortopédiai modositéssal kapcsolatos utasitasait.
Megjegyzés:Ha olyan betétet tesz a ldbbelibe, amely felépitése nem azonos azzal,
amelyet acipével kapott azahhoz vezethet, hogy a biztonsdgildbbeli nem tesz
eleget a megfeleld szabvdnykéveteléseknek. Csokkenhet a védelmitulgjdonsdg.

(PYC) Undopmauuisa npoussogurens
cornacHo PernameHTy (EC) 2016/425, Mpunoxeue Il, pasnen 14.
(nepBovcTouHMK — B OdrLmanbHoM BeCTHYIKe EBponelickoro coloza)

BHVMaTenbHO NpoYTTe Nepe Mcnonb3osaHvem! [Npr nepeaade cpeacTs
MHOVBMAYanbHOM 3Lyl (CH3) nonyyatento Bbl 06A3aHbI MPUNOCXKTL K
HIM HacToALLyto BpoLuiopy. C 3TOM Liemnbio BpOLLIopY MOXHO
TUPAKMPOBATH 63 OrpaHNUeHNIi.

YnonHomoueHHble OpraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3a NpoBefeHNe
MCNbITaHNIA TUMOBOro o6pasua:

- Intertek, [TSTesting Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester,
LE19 TWD, United Kingdom (ko 0362)

- 5GS United Kin e(?dom Limited, Unit 202BWorle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, United Kingdom (ko 0120)

- CTC 4rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France (kon: 0075)

[leKnapaLyisi COOTBETCTBMA

[laHHble 3aLLMTHbIe GOTVHKV ABNAIOTCA CPEACTBOM UHAVIBILYbHOW
3aLmsl (C/13). Mapkuposka CE nofateepx/aaet, Yto v3nenvie
COOTBETCTBYET [ENCTBYIOLLM TPEOOBaHAM PernamvenTa (EC) 2016/425.

A. MapKupoBKa Ha 3alLMTHO 06yBuA:

ObyBb MOXET BbiTb MPOMAPKMPOBaHA Pa3niHbIMMA Criocobamyt (BbIOVBKa
Ha BEPXHEN YaCTV WiV MPULLIMTANA TEKCTbHAA GMPKa), MApKPOBKa
MOXET COAePKaTb CrIEaYIOLLYIO MHPOPMALIIO:

TOBAPHbIN 3HAK, MOLENb, LGP U FOA M30aHINA CTaHaapTa /
TAPaHTNPOBAHHbIM KNACC 3aLLATbI, HOMEP MOAENK, CUMBON GabpUKIA C
[1aTOW VI3roToBneHUA (MecAL/rof), yUpexaeHme, MPOBOAMBLLEE VCMbITaHIS,
1 CEPUIAHBIN Homep, 3Hak CE, Ha3BaHVie 1 MOMHbIM afpec Mpon3BOANTENSA.

BEOROL ToBapHbI 3HaK

42 EUR8 UK Pazvep

EN SO 20345:2011 S1 SRC LLvicp v ron M3RaHA CTaHAAPTa / rapaHTVPOBAHHBI KacC 3alLTLI
COMBO APTVIKYNbHbBIN HOMEP

| [ara vi3rotosneHwis, meca/ron; 00/0000
C€ Mapkipoeka CE

B.HasBaHuie n Homep eBponeiickyX CTaHAAPTOB, TpeGoBaHNA
KOTOPbIX BbINOMHSAET 3aLLMTHasA 00yBb:

[1epPBOVCTOUHIK, COAEPALUMIA CTaHAAPTbl: OdULIMaNbHDIA BECTHIK
Esponelickoro coioza.

EN ISO 20345:2011 — OcHOBHble TPeOOBaHIA K 3aLLMTHOM 06yBY,
ABNAIOLLENCA CPEACTBOM UHAVIBMAYBHOM 3aLLTLI

ENISO 20344:2011 — MeTozbl MCMbiTaHyA 06yBY, ABNAIOLLENCA
CPEACTBOM MHANBYLYabHOM 3aLLATHI

3HayeHvie Kateropwii (KCMTyaTaLOHHbIe YPOBHM):

BBIIONHeI OCHOBH b
TPeG0BaH K 3apTHOM OByEA

SB

3AKDBITSIA K, BHTVCTATIECKIAG CBOTCTER,

s1 s POTIOWEH 6 SHEPTYIA KON, BeHE0CTOTKOCTS
S1P. xS e —
s2 axS1 pOrKaHIE B0 1 2BCOPBUAR
S3 KaKS2 YCTOIMMBOCTE K POKOIY, PHGNEHaA NOFOLIEA
[LononHure: Tpeb C COOTBETCTBY cumBoOnamu
ANA MapPKUPOBKY:
[ YCTOMUMBOCTb K MPOKOTY
C 3MEeKTPONPOBoHaA 0byBb
A AHTUCTaTYeCKan 00yBb
HI: TennoM3onALMA
Cl: V30M1ALMA OT Xorofa
E NOMOWEHE SHEPTVN 33AHIKOM
WR: B/aroCToMKOCTb
M: MeTaTap3a/ibHaA 3allvTa
AN: 3aLLMTa NIOABIKKIA
WRU: NPOHVIKaHKe Bofbl v abcopbLisa
CR CTOMKOCTb K Mope3am
FO: 6EH30CTONKOCTL
HRO: BbICOTa MPOTEKTOPOB

MapKunpoBKa cTeneHu 3aluTbi OT CKONIbXKEHUA:

SRA: OT CKOTIHEHYA Ha KEDAMIHECKOV MTATIE, NOKDBITOY MB3KON Ha OCHOBE Ny UGy Nbhaa HaTRVA
SRB OT CKOMbXKEHWUA Ha CTanbHOM Nofy, MOKPLITOM !TIML\GDVIHOEDM CMa3Kow

SRC: 0ba BbilLeonMcaHHbIX ycnoena (SRA + SRB = SRC)

JlarHas 06ysb 2apaHmMupyem onpedesieHHoEe CHUXeHUE PUCKA CKO/bXKEHUS,
OOHAKO He UCK/IoHae €20 NOTHOCMbl0. Ha KpatiHe CKOMb3KUX
N0OBEPXHOCMSX Cr1edyerm OONOHUMEBHO COBTII00AMb OCMOPOXHOCMe.

BakHble J0MONIHEHNA K MHCTPYKLIMN MO UCMO/Ib30BaHMIO:
CroVKoCTb faHHOM 00yBI K NepdopaLiv Obina V3vepeHa B labopatopun
C MOMOLLbHO TYMOTO rBO3AA AMameTpoM 4,5 MM npyt ycuniv 1100 H.
Borlbluee ycunie v rBo3m MeHbLIErO AyiaMeTpa MoBbILLAIOT PICK
nepdopaLit. B Takux ycnosisx cnedyet NpUHAMATS [pyrvie Mep
6e30MacHoCT.

B HacToALLee BpemA MpeanaraioTca fisa Biia aHTVIMPOKOMbHbIX BCTaBOK
IN1A 3aLLMTHOMN OBYBY: METaTIMYeCKVie 11 HemeTanmieckve. Oba Brpa
BbIMOMHAKT MVHIMasTbHbIe TPEOOBaHYIA CTaHAAPTa 3aLLMTbI OT
MeXaHNYECKVIX BO3AEVICTBIM, MPUMEHAEMOTO K 00yBIA. HO Y Kaxkaoro 13
STVX ABYX BIAOB €CTb CBOV AOCTOVHCTBA 11 HE[OCTATKM, HanpyMep:

- MeTarnmyecKvie BCTaBKM MeHbLUe AePOPMUPYIOTCA MY BO3NENCTBIM
OMacHOro 06 beKTa He3aBYICKMO OT Er0 CBOICTB (AaMeTP, reoMeTpus,
0CTpoTa). OBHAKO MO TEXHONOMMHUECKM MPUUMHAM 3aLLMTUTD TakVIM
06Pa30oM BCIO HIPKHIOK 0OMacTb 00yBI HEBO3MOXHO.

- HemeTanniueckme BCTaBKv MOTYT ObiTb Nierve 1 rnéve. B otndvie ot
METaIMHECKIX, OHM 3aLLMLLIOT OOMbLLYIO YaCTb 0ByBY. CTOMKOCTL K
MeXaHNYECKVIM BO3AEMCTBIAM B GOMbLUEN CTErNEeH 3aBVCUT OT CBOVICTB
OracHoro 0ObeKTa (AnameTp, reoMeTpIA, OCTPOTa).

3a noapobHON MHPOPMALIVIEN O CTOMKOCTU K MEXaHUUECKVM
BO3/|EVICTBYIAM BCTABOK B BallLIel! 00yBY 06paTUTECh K MPOM3BOAUTENIO
W NPOAABLIY, YKa3aHHbIM B STOM MHCTRYKLIW.

C. HasHaueHue, 06nacTyi NpMeHeHA 1 OLieHKa pucka:
3almTHaA 0byBb 0bECNeUVBAET BbICOKMIA YPOBEHD KOMOPTa,
MaKCUMaITbHYI0 YCTOMUMBOCTb M 3aLLMTY OT MafeHIA BCNeACTsie
cKonbxeHA. OHIM MMEIOT YHKBEPCarNbHOE NMPUMEHeHIe 1 MPUrofHb! ANA
MPOMBILLNEHHOCTY, PEMECTIEHHOTO MPOV3BOLCTBA, PAOOTH! BHYTOM 1 BHE
MOMELLIEHWI.

2MasauiuMHas 0byBb CoOMBeMCMBYem yKA3aHHBIM MEXHUHECKUM
cmaroapman. OBpauiaen 8aue BHUMAHUE HA MO, YMOGaKMUHecKe

YCTIOBUA LUCNOYTB308aHUSI MOOEITPOBAIMb HEBO3MOMHO, NOSMOMY peLLieHUE O
NPUROOHOCMU 3ALUUMHOU 068U A1 3NV IAHUPOBAHHO20 UICNOTIb308AHUS OO/KEH
NPUHUMAMbMONbKONOTL308aMENTe. [ Jpouz800UMErTb He Hecem
OMBeMCMBEeHHOCMU3A HeHAOIXALEeUCNO/6306aHUe LB0RNU. To3momy
nepeduCNore308aHUEM Mot 3auyUMHoL 06yBU HEOOXOOUMO OUeHUMb
0CMAMOYHbIL PUCK, YMOBb! peLUMe, NOXOOUM /U OHA A
30N/IGHUPOBAHHO20 UCNOTb308aHUA. OBpayadime BHUMAHUE Ha HaHECeHHbIe
NUKMOZDAMMb U IKCTVTYAMAUUOHHBIEYDOBHL

MepbI NpefoCcTOPOXKHOCTY NPV CMONb30BaHNN:

1. UcnbitaHus, KOTopble No/ib30BaTeslb A0/KEH NPoBeCTM nepea
MCnonb3oBaHnem:

O6yBb 0beCrieuVIBAET AOCTATOHHYHO 3aLLMTY TOMBKO NPV YCTIOBUAV, YTO OHa He
MOBPELEHa Y MPOTEKTOP Ha MOJOLLIBAX He CrvLKom CTepca. O nposepke
AHTVICTATVHECKVIX CBOCTB CM. HIPKE B Pa3ierie <AHTUCTaTVYECKaA O0yBL.

2. MoproHKa pasmepa, Cnocob HaaeBaHWA 1 CHATUA 06yBU:

(O6yBb 0bECTIEUVIBAET OMTAMASTEHYIO 3ALLTY TOMBKO M YCTIOBIM, UTO €€ Pasviep
COOTBETCTBYET Pazviepy HOM MOMNB30BATENA 11 OHa MPOHHO CAIUT Ha HOTe Mpu
VCTIOMNB30BaHINY CYICTEMbI KDEMIEHWA (LUHYPKV, MYUKIA 1 T.1). 1A HanesaHva 1
CHATUA 00YBYI HEOBXOAVIMO OUTAOUTL KPErTIEHIA BO V30eXaHINe NOBPEXIeHA

.
3. /cnonb3oBaHne:

O6yBb 00naaET CrieLiviaribHbIMA CBOVICTBAMI, KOTOPbIE MPV3BaHbI 3aLLMTVTL
MONE30BATENA OT BOVIOXHBIX TPABM MY HECHACTHBIX CTTydasx. 3aLLyTHaRA 00yBb veeT
HOCOK, YAPOMPO{HOCTL KOTOPOTO MOMBEPraETCA UCTbTaHMIO BO3AENCTBYIEM
SHepmn He MeHee 200 [k 11 asreHiem He MeHee 15 kH. HTobbl coxpanHTs npn
HOCKE OMTVMATTbHYO 3aLLATY, CTieayeT COOMIOaATh YKasaHyiA STOM OPOLLIOPbI.

4. OrpaHn4eHNA NCNosb30BaHNA:

PKapOonpOYHOCTb (MAKCVMaNbHaRA, KPATKOBPEMEHHAA TeMMEpaTy|Pa KOHTaKTa)
Paz/IVUHbIX MOAOLLB:

-00yBb C ABYXCTOMHOM MOMMYPETAHOBOI MOAOLIBOV 1

MOy PETaHOBOI/ TEPMOMNON yPeTaHOBOM NofoLLBoit: 130°C

-00yBb C MOAMETKOM V13 MOV yPETaHa 1 MOAOLIBOV 13 pesyiHbl 200°C

-00yBb C HUTPWIOBOV MOAoLBOM: 250°C.

ArpecciBHbie X MHeCKVe BELLIECTBA, Takiie Kak CUNbHbIE KVCTIOTB! W LLEIOHM,
MOTYT MOBPEMVTL MaTepVastbl BepXa V1 MopoLLBbL. Moy Heobxommvoc crieayeT
YTOUHATB MPMMOIHOCTL K MCMIONB30BAHIIO B KKOM KOHKDETHOM CTTyHae.

D. Ouncrka, yxon u AesvHbekuma:

VIcrionb3yenmble Hamv BLb! KOy ABMAKOTCA HaTyparbHbIMM 11 ODnanaior
a3HOOOPA3HBIM CBOMCTBAMM. B UaCTHOCTI, OHI TAHY TCS, COXPAHAIOT GOPMy, bILLAT 1
00naatoT XOPOLLEN CrIOCOBHOCTHIO BOVPATb 1 OTAABATH Briary (STOTakke KacaeTca
BCEX BU0B MVIKPOBOIIOKHA). [ paBirbHbIV yXOr 3 00yBLIO MMEET BOMbLLIOE 3HaveH/ e
1A COXPaHeHIA ee CBOICTB. PerynapHO UicTvTe 00yBb M CTONb3yiTe
BbICOKOKUECTBEHHblE U/CTALLIE CPeACTBa. He: Vcronb3yiiTe arpeccviBHble Y/CTALLYE
CPefCTBa Vi CPENCTBA, Bb3bIBAIOLLME KOPPO3VHO. LA yxora 3a HalLiei 0byBbio
MOIXOLAT O0bIYHbIE BICOKOKAUECTBEHHbIE OOYBHbIE KPEMbI.

[InA 00yBY, UCTIONb3yenMoin B YCTIOBIAX GOMBLLION CHIDOCTU, Mbl PEKOMEHTYEM
VCrOMnb308aTh GTOPVICTbIE 33PO30MTbHbIE MPOMMTKY HA MHEPATIBHOM OCHOBE.
TPOMOKLLIYIO 00yBb CTIEIYET CyLLIMTH B XOPOLLIO MPOBETPVBAEMOM MECTE
LyWTenbHOe Bpems. KaTeropriecki 3ampeLLaeTcs CyLimTb 00yBb ObICTpbIM Crocobom
Y VICTOUHIKOB TEMNIa, MOCKOMbKY OT STOMO KOMA TBEPLEET 11 CTAHOBUTCA JIOMKOW.
XOPOLLIO 3apeKOMEH0BaNIM CEOA MPOKTAZKa ByMaro 1 UCNoNb30BaHye 00yBHbIX
KOMOLIOK. 0 BOMOXHOCTITyULLIE HOCUITB MOTIEPEMEHHO 2 Mapbl O0YBIA, MOCKOTbKY
oA Gy/eT AOCTATONHO BPENVEHI [IA CyLLIKN.

E. XpaHeHue n crapeHue:

XpaHimb 00yBb CrienyeT Cyxow, B KOPOOKE 1 MY CPeHEN BaHOCTV BO3Ay»a.
Hyikoraa He XpaHiTe 0ByBb MO TAKENbIMIA MPEOMETAMA I B COMPYKOCHOBEHIV C
OCTPbIMY MPEMETaMIA.

Baiay 60/bLLIOTO MHOXECTBA (aKTOPOB, BIMSIOLLVX HA CPOK CITy»0bl OOyBIA
(BNaKHOCTb, TeMMepaTypa v .1, VX CIOMKHO YBEPEHHO MpefyrafaTh.

B obLLieM Criyuae MaKaVIVATbHbIN CPOK Cry»#Obl O0YBI V13 KOKW/MVKPOBOTOKHa C
MOMWyPETaHOBOW, TEPMOMONWYPETAHOBO v PE3HOBOV MOAOLLIBOV COCTABINAET
He BoribLLE 1BYX J1ET, €T 00YBb CTOMB3YETCA MNP O0BIMHBIX YCTIOBIAX
OKDYKAIOLLIEN Cpefibl 1 HAZIEXALLYIM 0OPa30M. STV [laHHble AeVCTBUTENTbHbI AA
HOBOW, YMaKOBaHHOM O0YyBY, KOTOPaA XPAHTCA B KOHTRONIMPYEMbIX YCTIOBYAX, T.€.6e3
QbHBIX KONeGaHV TemnepaTypb Y OTHOCUTENTBHO BdKHOCTU. MaKcviaribHbIv
CPOK CTIOMNB30BAHIA B 3HAUTENIbHOV CTENEHI 3aBCUT OT YTTTOBUM SKCTUTyaTaLyv 1
VHOVBY&IbHOTO YXOf1a 3@ 00yBLIO. [P HOpMArbHOM Harpy3ke 0byBb CriemyeT
3aMEHATb He MO3AHee YeM Mo MCTeYeRI rofa. YuvmbigaiiTe MyHKT 1 (MCrbmaHms,
KOTOPbIE MOMB30BATEN b JOMKEH MPOBECTU NEPEL, MCTONB30BaHVEN).

F.Yiunusauus:

Vicnonb3ogaHHas 00yBb MOXET BbiTb 3arpA3HEHA IKOMOMHECKA BPEOHBIMA 1
OMaCHLIMA BELLIECTBAMM. yTMﬂMSaL\VI}OCﬂe,D.}/@T OCYLLECTBIATL B COOTBETCTBIAM C
LEVICTBYOLLIM MECTHBIM 3aKOHOZATEbCTBOM.

G. Pucku gns 3popoBbs:

Ha ceronHALLHWIA fieHb HET CBeAeHIN O CTyuanX arvieprviv Mpv HYIealLem
VCTIONE308aHYIN 3ALLMTHOM 00yBIA. TeM He MeHee, M BO3HMKHOBEHM
AEPIVIMECKOM PeaKLI HEOOXOIMO OOPATUTHCA K TepareBTy Wiv AEpMaTorory.

MpepynpexpeHus:

NospexdeHHas 06y8b He 0becneduBsaem ONMUMATBHYIO 3aUAUMY, NOIMOMY ee
HyKHO KK MOXHO Bbicrmpee 3ameHume. Hukoeda He Hocume 3asedomo
NOBPEKOeHHYIO 06y8b. EC/ILIY 84C €CMb COMHEHUS OMHOCUMESToHO CMeneHu
nospex0eHUs, NPOKOHCYTemMupyimech C NpoOagUOM, NPEXae Yem Haoesame
00y8b. 3anpeujaemcs Hocume 0byBb 6e3 HOCKos. BHeceHue usmMeHeHUU 8
KOHCMPYKUUIO 06Y8U mpembUmu JIuUamu 3anpewdeHo. lpu: uaveHeHuu
KOHCMPYKUUU 0BY8U MOXem ympamume CUsty cepmughukam 0onycka.
HapyuieHust (8 MoM HUCTTe C yHemon 803MOXHO20 Yuuep6a penymavuu)
nNpecedytomcs 8 cy0ebHOM NOPAOKe.

AHTUCTaTYeCKas 06yBb:

AHTVCTATIYECKYIO OBYBb CrIeflyeT MCTONb30BaTh, B/ CYLLECTBYET HEOBXOAVMOCTb CHY3UTL
HaKOMNEeHWE 3NEKTPOCTATUHECKONO 3apAfa MyTem ero OTBoAg, YTOBb! MCKIIOUMTB ONacHOCTb BO3ropaHua
NErKOBOCTVIaMEHAIOLLIMXCA BELLECTB WM MapOB OT UCKP, U eCSTN MONHOCTBLIO NCKIIOYEHa ONacHOCTL:
YAapa 3NeKTPUHECKMM TOKOM OT 3MIEKTPUYECKOTO )/UDOL;ICFBB WV TOKOBEAYLLIMX KOMMOHEHTOB
0bopyaoBaHKA.

OpnHako obpalLiaem ale BHYMAHIE Ha TO, HTO aHTVCTaTVYeCKan 0byBb He MOXET 0becreunTs
AOCTATONHYIO 3ALLMTY OT Y/13Pa SEKTPMHECK)IM TOKOM, [OCKOSIbKY OHa fIvLub CO3AET COMPOTUBeHM e
MeXay nomoM K+ {oroi. Ecnu onacHocte YAapa 3NEeKTPUHECKM TOKOM MONHOCTLIO UCKIIOHMTL
HEBO3MOXHO, CNefyeT NPUHATL A0NONHUTENBbHBIE MEPbI MO NPEAOTBPALLEHNIO 37Ol onacHoCTY. Takie
MEPbI 1 ONMUCAHHDIE HVXKE NCTBITaHNA JOMKHbI BbiTb UaCTbio UaHJJapTHOIZ NporpamMmbl npod)wﬂamww
MPOM3BOACTBEHHOTO TPasMatM3Ma Ha DB6OHEM mecTe. Onbim NOKasan, 4to B LenAxX
AHTVICTATVIHECKO 3aLLMTHI MyTh TOKa YePe3 NPO/IYKT B TeueHye BCEro COKa €ro Oty Gbl A0TXeH MeTb
SMEKTPUHECKOE COMPOTUBTEHVE Meree 1000

MOm. 3+auerie 8 100 KOM YCTaHOBNEHO B Ka4ECTBE HIBKHErO NpefieNa CONpOTVBNIEHIA HOBOTO
npoayKTa, 4ToBbl 0BecreumTs OrpaHn4eHHYI0 3aLLWTy OT yAapa INEKTPUHECKM TOKOM Ui
BOCTVIAMEHEHVA BUIEACTBE edeKTa SMEKTPUUECKOTO YCTPOMCTBA NPy paboTe C HarpseHyiem 4o 250
B.

OfHaKO CrIeflyeT yUmTbIBaTb, YTO NPY ONPEAENeHHbIX YCIOBUAX 0ByBb He 0becneunBaeT AOCTaTOUHYHO
3LLWITY, NIO3TOMY N0Mb30BATEN b IOMKEH BCera MPUHMMATL AONONHITENIbHBIE MEPb! 3aLLMTHI
3HSKTDVNSCKO€ CONPOTUBMEHNE AaHHOTO TUNa O@yEVI MOXET 3HaUNTENBbHO U3MEHATLCA BLIEACTBUE
MSWI6&, 3arPA3HEHUA U BNaXHOCTW. HDVI HOCKE B YCNOBUAX CbIPOCTU 3Ta OéyEb HE BbINONHAOT CBOM
3aABNEeHHbIe (t)/HKL\VM. HOBTOM)/ HEOGXO‘:{VIMO 3abotnTbca O TOM, YroBb! NpOoAyKT Bbi B COCTOAHN
BbIMOMHATL 3aABNEHHYO WHKL\M}O MO OTBOLY 3NEKTPUYECKOrO 3apAia 1 obecreursaTb 3aumry s
TeveHyie CPOKa VCTIONb30BaHYA, B 3TOV CBA3M MOMb308BaTENI0 PEKOMEHAYETCA NP HEOBXOMMOCTU
BBECTV MPOBEPKY IEKTPHYECKOTO COMPOTUBIEHIA Ha MeCTe 11 NPOBOMATL €10 PErYAPHO C KOPOTKIM
NHTEPBA/IOM. 06be Knacca | npw anuTenb H0M HOCKe MOXeT aGCODéMDOBaTb Bnary u Cratb
MPOBOAVIMON B YCNIOBUAX BII@KHOCTV 11 ChIPOCTI ECAM HOCKTL OGyBb MY YCTIOBUAX, P KOTOPbIX
BO3MOXHO 3arpA3HeHre mMatepuana NoAOLLBbI, MONb30BATENIO CIEAYET NPOBEPATL MEKTPUYECKNE
CBOVICTBA OBYBM Kaxgbit Pa3 Neper BXOLOM B OMacHyt0 30Hy. B 30Hax HOCKV aHTUCTaT4ecKom obysu
COMPOTUBAIEHME MO/1a [OMKHO BbiTb TaKMM, YTOObI HE HAPYLLIATS 3aLLMTHYIO GyHKLIVIO 0ByBi. pn
VICrON30B3HUM MEX1y HOTOM 11 CTeNbKOi 0ByBM He CrigiyeT HOCUTL HUKaK/e M30nMpyloLye
KOMIMOHEHTb, 3@ UCKMIoYeHeM OBbI4HbIX HOCKOB. HDM BCTaBke: MQW\E{\/CTeﬂbKOM O6yBVl W Horoi
MOMb30BATENA KAKOV-NBO MPOKNaAKM CIEAYET MPOBEPATL MEKTPUYECKNE CBOICTBA coefnHeHVA
MeXHy OBYBBIO 1 MPOKMALKOM.

BknagHbie crenbku:

3aLLTHaA 0BYBb, 131
3TOM COCTORHIMM 1 COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM COOTBETCTBYIOLLIENO [IRVCTBYIOLLIErO CTaHapTa. pu
3ameHe BKragt H0M CTenbKN O@)/Eh COXpPaHAET CBOM 3aLLMTHbIe (CBOIACTBA TONBKO pu YCNnosmw, 4to
BKMagHble CTeNbKN 3aMEHAIOTCA COMOCTaBUMbIMI BKNGAHBIMM CTENbKaMA CXO,C[HO\;\ KOHCTPYKLWK OT TOrO
e npovissoanTena OG)/EVL ODTOHEI:[VMECKBN aparrauva BBUJWFHO\Z O@yBV\ AOMKHa BbINONMHATLCA TOMBKO
€ UCNONb30BaHVEM OPTOMNEANYECKMX BCTABOK U OTAENOMHBIX MATEPUANOB, PaspelLieHHbIX
npovssoaveriem. CrieayeT cobioaaTh MPOV3BONCTBEHHYIO MHCTRYKLIVIO MDOV3BOAVTENA ANIA
OpTOTNE/HECKO/ afianTaLym.

Bruarue! Bamagka 8kriadkiix cmetek pyeol] KOHCMPYKUUU MOXEM NPUBECIL K MOMY, YO 3aUUMHAS.
Gﬁ}/ﬁb nepecmaxem 8beINO/THAMb: coomsemcmaymmuempeéceaHuﬂ cmaHBapma BG!MD)KHDWBWEHUE
EGWUme/)(CEOa(mE.
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(GER) Informationen des Herstellers
nach Verordnung (EU) 2016/425, Anhang l, Abschnitt 14. (Fundstelle im
Amtsblatt der Europdischen Union).

Bitte sorgfaltig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpflichtet, diese
Informationsbroschire bei Weitergabe der personlichen Schutzaus-
rlistung_(PSA) beizufigen bzw.an den Empfa %er auszuhandigen. Zu
diesem Zweck kann diese Broschtire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.

Notifizierte Stellen, die fiir die Durchfiihrung der Baumusterprii-
fung verantwortlich sind:

- Intertek, TS Testing Services Ltd, Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LET9 TWD, United Kingdom (Kenn-Nr: 0362

- SGS United Kingdom Limited, Unit 2028 Worle Parkway, Weston-su-
per-Mare, BS22 6WA, United Kingdom (Kenn-Nr:0120)

- CT )C, 4.rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France (Kenn-Nr:
0075

Konformitétserkldrung

Bei diesen Sicherheitsschuhen handelt es sich um Persénliche Schutzaus-
rstung (PSA).Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den
geltenden Anforderungen derVerordnung (EU) 2016/425 entspricht.

A.Markierung auf den Sicherheitsschuhen:

Die Schuhe konnen auf verschiedene Weise gekennzeichnet sein
(Stempelungim  Schaft oder aufgestepptes Textilfédhnchen) und
beinhalten beispielsweise die folgenden Informationen:

Handelsmarke, Gro3e, Kennnummer und Erscheinungsjahr der
Norm/?ebotene Schutszrkungsk\asse Modell-Nr, Fabriksymbol mit
Herstellungsdatum (Monat/Jahr), Priifstelle und Seriennummer, CE-Zeichen,
Name und vollstandige Adresse des Herstellers.

BEOROL Markenname

42 EURBUK Grole

EN 20345201351 SRC Nummer und Erscheinungsjahr der Nomv/gebotene
Schutzwirkungsklasse
Artikelnummer

COMBO
=

ce

B. Erlauterung und Nummer der Europdischen Normen, deren
Anforderungen von den Sicherheitsschuhen erfiillt werden:
Fundstelle der Normen: Amtsblatt der Europdischen Union. Zu beziehen bei
Beuth Verlag GmbH, D-10787 Berlin. www.beuthde

EN 20345:2011 - Grundanforderungen an Sicherheitsschuhe als Persénliche
Schutzausriistung

EN 20344:2011 - Prifverfahren fur Schuhe als Personliche Schutzausrlistung
Bedeutung der Kategorien (Leistungsstufe):

Herstellungsdatum Monat/Jahr: 00/0000
CE-Kennzeichnung

Zusatzlich
SB Erfillung der Grundanforderungen fiir -
S1P wie S1 Durchtrithemmung
S2 wie S1 Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme
S3 wie 52 Durchtritthemmung, profiierte Laufsohle
Zusatzanforderungen mit hend bolen fiir die Kennzeichnung:
P: Durchtrltthemmung
C Elektrisch leitfahige Schuhe
A Antistatische Schuhe
Hi: Warmeisolierung
(@3 Kalteisolierung
E Energieaufnahme im Fersenbereich
WR: Wasserdichtheit
M: MittelfuBschutz
AN: Knochelschutz
WRU: Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme
CR Schnittfestigkeit
FO: Kraftstoffoestandigkeit
HRO: Verhalten der Laufsohle

Kennzeichnung der Rutschhemmung:

SRA: Rutschhemmung auf Keramikfliese mit Natrium-Laurel-Sulfat-Gleitmittel
SRB: Rutschhemmung auf Stahlboden mit Glycerin-Gleitmittel
SRC: Beide oben beschriebenen Voraussetzungen (SRA + SRB = SRC)

Dieses Schuhwerk bietet eine gewisse Verringerung des Rutschrisikos, schliel3t
Jjedoch nicht das gesamte Risiko aus. In dulerst rutschigen Umgebungen ist
zusdtzliche Vorsicht walten zu lassen.

Wichtige Z zur Gek
Die Wderstandsfah\gke\t dieser Fufbekleidung gegen Perforation wurdeim Labor mit einem
stumpfen Nagel von 4,5 mm Durchmesser und einer Kraftvon 1100N gemessen. Stérkere
Krafteinwirkung oder Nagel mit geringerem Durchmesser erhdhen das Risiko einer
Perforation. Unter solchen Umsténden soliten andere Sicherheitsmal3nahmen ergriffen
werden.

Zurzeitsind zwei grundstzliche Arten von performationsesistenten Einsétzen fur
Sicherheitsfubekleidung erhéttich: solche aus Metall und solche aus nichtmetallischen
Materialien. Beide Arten erfillen die Mindestanforderungen des Perforationsschutz-Standards,
derauf den Schuhen angegeben ist Allerdings hat jede der beiden Arten unterschiedliche Vor-
und Nachtelle, zum Beispiel:

- Metal:wird durchdie Beschaffenheit (Durchmesser, Geometrie, Schérfe) des Objekts, das
den Unfall verursacht, weniger stark verformt. Aus herstellungstechnischen Griinden kann
allerdings nicht der ganze untere Bereich des Schuhs damit geschiitzt werden.

- Nichtmetall: kann leichter und flexibler sein. Im Vergleichzu: Metallwird ein groererTell
des Schuhs geschiitzt. Der Perforationswiderstand reichtet sich im stérkerem Mal3 nach der
Beschaffenheit (Durchmesser, Geometrie, Schirfe) des Objekts, das den Unfall verursacht

Fir weitere Informationen Cber den Perforationswiderstand der Einsétze in Ihren Schuhen
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Verkaufer, der in dieser Anleitung genanntist.

C. Verwend k, Ei biete und Risil

Die Sicherheitsschuhe garantieren hohen Komfort groBte Stab\htat und Schutz
gegen Stiirze durch Ausgleiten. Sie sind universell einsetzbar, wie z B.in der
Industrie, Handwerk, Innen- und AuRRenbereiche.

Diese Sicherheitsschuhe entsprechen den angegebenen technischen Normen. Es
wird darauf hingewiesen, dass die  tatséchlichen Anwendungsbedingungen nicht
simuliert werden kénnen undes daher alleindie Entscheidung des Benutzersist, ob
die Sicherheitsschuhefuir die geplante Anwendung geeignet sind oder nicht. Der
Hersteller ist bei unsachgemdllem Gebrauch des Produkts nicht verantwortlich. Vor
dem Gebrauch sollte daher eine Bewertung des Restrisikos stattfinden, um
festzustellen, ob dliese Sicherheitsschuhefiir denvorgesehenen Einsatz geeignet sind.
Beachten Sie die aufgedruckten Piktogramme und Leistungsstufen.

oy

beim Gebrauch:

Varcick
Vorsic

1. Priifungen, die der Triager vor dem Gebrauch durchfiihren muf3:

Eine ausreichende Schutzwirkung der Schuhe ist nur gegeben, wenn die
Schuhe nicht beschadigt sind und die Sohlen noch ausreichend Profil
aufweisen. Zum Uberpriifen der Anitstatik siehe unter Antistatische Schuhe.
2. Anpassung, Art und Weise des An- und Ablegens der Schuhe:
Eine optimale Schutzwirkung der Schuhe ist nur gegeben, wenn die
Schuhein der GroRe des Schuhtrégers entsprechend ausgewahlt wurden
und unter Verwendung des Verschlusssystems (Senkel, Klettbander etc) fest

am Fuld sitzen. Zum An- und Ablegen der Schuhe missen die
Verschlsse geldst werden, um eine Beschadigung der Schuhe zu
vermeiden.

3.Verwendung:

Die Schuhe weisen spezielle Merkmale auf, die den Trager vor
Verletzungen, die bei Unfallen auftreten kdnnen, schiitzen sollen.
Sicherheitsschuhe haben eine Zehenkappe, deren Schutzwirkung
gegen Stoleinwirkung mit einer Prifenergie von mindestens 200 J
und gegen Druck bei einer Druckbeanspruchung von mindestens 15
kN geprift wird. Um beim Tragen dieser Schuhe eine optimale
Schutzwirkung zu erhalten, missen die Hinweise in dieser Broschiire
beachtet werden.

4. Gebrauchseinschrankungen:

Hitzebestandigkeit (maximale, kurzzeitige Kontakttemperatur) der
verschiedenen Laufsohlen:

- Schuhe mit Zweidichten-PU-Sohle und PU-/TPU-Sohle: 130°C

- Schuhe mit Zwischensohle aus PU und Laufsohle aus Gummi: 200°C

- Schuhe mit Nitrilsohle: 250°C

Aggressive Chemikalien wie zB. starke Sduren oder Laugen kdnnen
die Schaft- und Sohlenmaterialien angreifen. Gegebenfalls muss die
Gebrauchstauglichkeit von Fall zu Fall abgekldrt werden.

D. Reinigung, Pflege und Desinfizierung:

Bei denvonunseingesetzten Ledem handelt es sichumein Naturprodukt mit
vieffaftigen Eigenschaften. So ist eszB. dehnfahig, formbestandig, atmungsaktivund
besitzt ein hohe Feuchtigkeitsaufnahme- und -abgabefahigkeit (dies gitt auch fiir alle
Mikrofasermaterialien). Die richtige Pflege der Schuheist zur Erhaltung dieser
Eigenschaften von grofRer Bedeutung, Saubern Sie Ihre Schuhe regelméRig und
benutzen Sie qualitativ hochwertige Reinigungsmittel. Benutzen Sie niemals étzende
oder korrosive Reinigungsmittel. Normale, hochwertige Schuhcremeist zur Pflege
unserer Schuhe geeignet.

Fiir Schuhe, die starkmit Nésse in Bertihrung kommen, empfehlen wir die
Verwendung eines fluomineralhattigen Impragniersprays. Nasse Schuhe sollten an
einem luftigen Ort langsam getrocknet werden. Die Schuhe sollten niie im
Schneliverfahren an einer Heizguelle getrocknet werden, da sonst das Leder hart und
briichig wird. Bewahrt hat sich das Ausstopfen mit Papier und die Verwendung von
Schuhspannem. Nach Maglichkeit sollten 2 Paar Schuhe abwechselnd getragen
werden,dadie Schuhe dann ausreichend Zeit zum Trocknen haben.

E. Lagerung und Alterung:

Die Schuhe soliten trocken, im Karton und bei mittlerer Luftfeuchtigkeit gelagert
werden. Lagem Sie die Schuhe niemals unter schweren Gegenstanden oderin
Kontakt mit spitzen Objekten.

Aufgrund der zahlreichen Faktoren, die die Lebensdauer der Schuhe beeinflussenkonnte
(Feuchtigkeit, Temperaturetc) kann diese nicht mit Sicherheitvorausgesagt werden.

Im Allgemeinen kann man fur Schuhe die aus Leder/Mikrofaserund mit einer
PU-, TPU- oder Gummi-Sohle hergestellt worden sind, eine Hochsthaltbarkeitsdauer
von maximal zwei Jahren vermuten, wenn die Schuhe in normalen Umweltbedingun-
gen und angemessener Verwendung genutzt werden. Diese Angaben gelten fir
neue, verpackte Schuhe, die unter kontrollierten Bedingungen gelagert werden, dh.
ohne Ubermafige Temperaturschwankungen und relative Feuchtigkeit. Die maximale
Gebrauchsdauer hangt sehrvon den Einsatzbedingungen und derindividuellen Pflege:
der Schuhe ab. Bei normaler Beanspruchung soliten die Schuhe spétestens nach
einem Jahr ersetzt werden. Bitte beachten Sie Punkt 1 (Prifungen, die der Trager vor
dem Gebrauch durchftihren muss).

F.Entsorgung:

Die benutzten Sicherheitsschuhe kénnen durch umweltschddigende oder
gefdhrliche Substanzen verunreinigt sein. Die Entsorgung ist in
Ubereinstimmung mit den &rtlich anzuwendenden Rechtsnormen vorzunehmen.

G. Gesundheitsrisiken:

Allergien, hervorgerufen durch die fachgerechte Benutzung der Sicherheitsschu-
he, sind bisher nicht bekannt. Sollte trotzdem eine allergische Reaktion auftreten,
ist ein Arzt oder Dermatologe zu Rate zu Ziehen.

Warnhinweise:

Beschdidigte Schuhe bieten nicht mehr den optimalen Schutz, deshalb sollten sie so
bald wie mdglich ersetz werden. Tragen Sie niemals wissentlich beschéidigte Schuhe.
Sollten Sie Zweifel tiber den Grad der Beschéidigung haben, fragen Sie Ihren Hindller;
bevor Sie die Schuhe anziehen. Die Schuhe dirfen nicht ohne Strimpfe getragen
werden. Eine nachtrégliche Vercinderung der Schuhe durch Dritteist nicht zulcissig.
Durch Verdinderung der Schuhe kann die Baumusterzulassung ungltig werden. Féille
der Zuwiderhandlung werden wir (auch im Hinblick aufeinen evtl. verursachten
Imageschaden) gerichtlich verfolgen.

Antistatische Schuhe:

Antistatische Schuhe solften benutzt werden, wenn die Notwendigkeit besteht, eine
elektrostatische Aufladung durch Ableiten der elektrischen Ladungen zu vermindern, so dass
die Gefahrder Ziindung z. B.entflammbare Substanzen oder Démpfe durch Funken
ausgeschlossen wird, und wenn die Gefahr eines elektrischen Schlags durch ein elektrisches
Gerat oder durch spannungsfiihrende Telle nicht volisténdig ausgeschlossenist.

Es solite jedoch darauf hingewiesen werden, dass antistatische Schuhe keinen hinreichenden
Schutz gegen einen elektrischen Schlag bieten kdnnen, da sie nur einen Wiederstand
2zwischen Boden und Fu3 aufbauen. Wenndie Gefahreines elektrischen Schlags nicht vllig
ausgeschlossen werden kann, miissen weitere Malinahmen zur Vermeidung dieser Gefahr
getroffen werden. Solche MaBnahmen und die nachfolgend angegebenen Prifungen
solitenTeil des routineméaigen Unfalverhiitungsprogramms am Arbeitsplatz sein. Die
Erfahrung hat gezeigt, dass flr antistatische Zwecke der Leitweg durch ein Produkt wéhrend
seiner gesamten Lebensdauer einen elektrischen Widerstand von unter 1000 MQ haben sollte.
EinWertvon 100kQwird als unterste Grenze fur denWiederstand eines neuen Produktes
spezifiziert um begrenzten Schutz gegen gefahriiche elektrische Schldge oder Entziindung
durch einen Defeekt an einem elektrischen Gerat bei Arbeiten bis zu 250V zu gewdhrleisten.
Es solfte jedoch beachtet werden, dass der Schuh unter bestimmten Bedingungen einen nicht
hinreichenden Schuitz bietet; daher solite der Benutzer des Schuhs immer zusétzliche
Schutzmal3nahmen treffen. Der elektrische Widerstand dieses Schuhtyps kann sich durch
Biegen, Verschmutzung oder Feuchtigkeit betrachtlich andem. Dieser Schuh wird - seiner
vorbestimmten Funktion bei Tragen unter nassen Bedingungen nicht gerecht. Daher st es
notwendig daflirzu sorgen, dass das Produktin derLageist, seine vorherbestimmte
Funktion der Ableitung elektrischer Aufladung zu erflillen und wahrend seiner
Gebrauchsdauer einen Schutzzu bieten. Dem Benutzer wird daherempfohlen,
erforderlichenfalls eine Vor-Ort-Priifung des elektrischen Widerstands festzulegen und diese
regelmaig undin kurzen Absténden durchzufiihren. Schuhe der Klassifizierung konnen bei
langerer Tragezeit Feuchtigkeit absorbieren und unter feuchten und nassen Bedingungen
leitfahig werden.Wird der Schuh unter Bedingungen getragen, bei denendas
Sohlenmaterial kontaminiert wird, sollte der Benutzer die elektrischen Eigenschaften seiner
Schuhejedes Mal vor Betreten eines gefdhrlichen Bereichs tberpriifen. In - Bereichen, in
denen antistatische Schuhe getragen werden, solite der Bodenwiderstand so sein, dass die
vom Schuh gegebene Schutzfunktion nicht aufgehoben wird. Bei der Benutzung sollten keine
isolierenden Bestanditeile mit Ausnahme normaler Socken zwischen der Innensohle des
Schuhs und dem Fu3 des Benutzers eingelegt werden. Falls eine Einlage zwischen die
Innensohle des Schuhs und den Fuf3 des Benutzers eingebracht wird, solite die Verbindung
SchuhvEinlage aufihre elektrischen Eigenschaften hin geprift werden.

Einlegesohlen:

Sicherheitsschuhe, die mit Einlegesohle gefertigt und geliefert werden, sind in diesem Zustand
geprtiftworden und entsprechen den Anforderungen der jeweils gtiigen Norm. Beim
Austausch der Einlegesohle behélt der Schuh nur dann seine geprtiften Schutzeigenschaften,
wenndie Einlegesohlen durch eine vergleichbare baugleiche Einlegesohle des
Schuhherstellers ersetzt werden. Sicherheitsschuhe die orthopédisch verdndert werden,
durfen nur mit orthopadischen Einlagen und Zurichtmaterialien verdndert werden, die der
Hersteller zugelassen hat. Esist die Fertigungsanweisung des Herstellers flir orthopédische:
Verénderungen einzuhaften.

Achtung: Das Einlegen von nicht baugleichen Einlegesohlen kann dazu fiihren,
dass der Sicherheitsschuh nicht mehr den jeweiligen Normanforderungen
entspricht. Die Schutzeigenschaften konnen beeintrcichtigt werden.



